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TruckMaster® je mobilni zafizeni uréené na prepravu a distribuci motorové nafty na vlastni Gcely
(neverejny vydej). Zafizeni Ize pouzivat mj. k tankovani téZkych pracovnich stroja (traktord, bagra,
kombajnu) v misté jejich prace.

V nadrzi Ize skladovat pouze motorovou naftu. Nelze ji pouzivat na benzin a jiné kapaliny.

Zafizeni spliiuje podminky ,Evropské dohody o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci -
ADR platné od 1.1.2011 tykajici se pfijmu, manipulace, skladovani a odesilani nebezpecnych latek.

Navod je pomocnym textem a nema povahu pravnich predpis(.
Uzivatel zafizeni je povinny fidit se platnymi zakony CR a mistné vydanymi Gpravami.

Pozor !

V pripadé prepravy nafty pomoci zarizeni TruckMaster® v mnozstvi mensi nez 1000 litru,
pfi souéasném spinéni pokyni uvedenych vtomto navodu, neni nutné plnéni jinych
pozadavkii ADR. V kazdém pripadé je doporuéeno pouzit prostiedky zabranujici rozliti
obsahu zafrizeni.

II: TECHNICKE UDAJE A VYBAVA

ROZMERY:
SYMBOL TM 200 T™ 430 TM 900
Nominalni objem [I] 190 400 850
Délka [m] 1,17 1,18 1,41
Sitka [m] 0,85 0,86 1,05
Vyska [m] 0,50 0,91 1,21
Hmotnost netto [kg] 27 44 98

VYBAVA:

1. Jednoplastové zafizeni o objemu 200, 400 nebo 900 litry.
- zhotovené z polyethylenu o stfedni hustoté, s UV stabilizaci.
- nominalni objem je 95% objemu celkového pfi teploté 20 °C.
- uvnitf nadrze je prepazka proti tvofeni vin b&éhem jizdy.

- v horni ¢asti vné nadrze jsou Ctyfi oka pro kovové uchyty (slouzi k uchyceni nadrze béhem
prepravy a k manipulaci s nadrzi).

2. Standardni vybava:
- Cerpadlo pro napéti 12V DC s priitokem max. 35 I/min.
- saci hadice se sacim sitem (uvnitf nadrze).
- zpétny ventil (ze strany Cerpadla).
- vydejni hadice o priméru 3/4“ a délce 4 m s automatickou vydejni pistoli.
3. Plovakoveé d&idlo s rucickovym ukazatelem pro méfeni mnozstvi paliva v nadrzi.

4. Tlakovy vyrovnavaci ventil — vyrovnava tlaky v nadrzi béhem plnéni a vydeje nafty.
Zabranuje vytékani nafty béhem transportu.

5. Plnici hrdlo s vnéjsi dvoupalcovym zavitem.
6. Uzaviratelné viko s kli¢em.
7. Oznadeni nadrze.



Cerpadlo 12 V DC.

Plnici hrdlo 2“.

Automaticka vydejni pistole.
Vydejni hadice 4m, 3/4.
Saci hadice s filtrem. Prufez nadrzi
Ventilace (tlakovy vyrovnavaci ventil).

Uzaviraci ventil.

Ciselnik ukazatele hladiny.

© oo Nk wDdE

Pfepazka proti tvofeni vin.

Vybava se mulze liSit v zavislosti na doplikové vybave.



Oznaceni nadoby dle pozadavku Dohody ADR (neplati pro TM 200):

a) Vyrobni stitek

symbol OSN ,,UN*
kéd obalu

datum posledniho
testu zkouskv tésnosti

datum posledni revize
nadobv

vyrobni &islo zafizeni

TM430

TM900
symbol OSN ,UN* datum posledniho testu datum posledni vyrobni Cislo zafizeni
kod obalu zkous$ky tésnosti revize nadobv

UplIné gislo certifikatd jednotlivych zafizeni:

31 31H2/Y**--/NL/Truckmaster 413/0/575 (TM430)

31 31H2/Y**--/NL/Truckmaster 448/0/1237 (TM900)

**_. znamena mésic a rok vyroby zafizeni

b) Bezpeclnostni znacka &islo 3
c¢) Napis ,UN1202”

d) Bezpecnostni znacka ohrozujici Zivotni prostiedi




Kazdy obal musi mit Citelné a trvalé oznaceni umisténé na viditeIném misté. Vlastnik, provozovatel
nebo uzivatel je povinny dbat, aby oznaceni bylo Citelné a splhovalo vySe uvedené vzory.
Bezpec€nostni znacky musi mit pfedepsany rozmér 10 x 10 cm.

Vybava na zvlastni objednavku (za pfiplatek):
- Cerpadlo 24 V DC nebo 230 V AC.
- digitalni pratokomér.

- kovové uchyty pro manipulaci a uchyceni
zafizeni pomoci zavésu (snimek vedle).

- LED svitilna

11l. PROVOZNi POKYNY

1. POZNAMKY TYKAJICi SE PREPRAVOVANE KAPALINY.

Zakladni zdrojem informace o pfepravované latce je jeji bezpe€nostni list. Tento list Vam poskytne
vyrobce prepravované latky nebo osoba, ktera uvadi latku na trh.

Hlavni ohrozeni prepravovanou latkou:

Hoflava kapalina. Nebezpeci hofeni hrozi v pfipadé zahfati nad teplotu bodu vzplanuti. Pfi zvySené
teploté muze dojit k odpareni organickych tékavych latek. Pfipravek je nebezpecny v pfipadé Casto
opakovaného kontaktu s klzi z mozného karcinogenniho ucinku. Opakovana expozice pokozky
muze zpUsobit vysuseni a nasledné popraskani kiize. Inhalace par nebo mihy mize drazdit dychaci
cesty a vyvolat ospalost a zavraté. PFi poziti a nasledném zvraceni se muze latka dostat do plic
a vyvolat jejich poskozeni. V pfipadé dlouhodobého plsobeni hrozi toxicita pro vodni organizmy.

Nafta motorova je podle zakona ¢&.254/2001 Sb., o vodach, v platném znéni povazovana
za nebezpecCnou, proto z hlediska pozadavkd ochrany jakosti povrchovych a podzemnich vod je
pfi dopravovani vétsich objem( nezbytn& fidit se pfislusnymi pokyny CSN a dohodou ADR
0 pfepravé nebezpecénych véci.

Prvky oznaceni: Xn — dravi Skodlivy, N — nebezpecny pro Zivotni prostfedi

Prepravni informace:

UN cislo: 1202
Nazev: NAFTA MOTOROVA
Trida nebezpelnosti: 3

Obalova skupina: i

Bezpec€nostni znacka: 3, ohrozujici Zivotni prostfedi (mrtva ryba-strom)
Pfepravni kategorie: 3

Podlimitni mnoZstvi: 1000 litrt



2. PROVOZ.

Mobilni €erpaci zafizeni na motorovou naftu je konstruované tak, aby nevyzadovalo naro¢nou
udrzbu béhem provozu.

Po dodani zafizeni, zkontrolujete pfed prvnim naplnéni vybavu zafizeni, oznaCeni a pfipadné
poskozeni b&hem pfepravy.

Zafizeni je pfipraveno k provozu po naplnéni palivem a zapojeni napajeni erpadla.

S ohledem na prepravovanou kapalinu a s tim souvisejicimi predpisy, dodrzujte nasledujici
pokyny:

Zafizeni pliite pouze plnicim hrdlem.

a) neprepliujete nadobu nad jeji nominalni objem.
b) neskladujte v nadobé znecisténou motorovou
naftu, maze dojit k poSkozeni ¢erpadla.

c) pfed uvedenim do provozu se seznamte s
navodem k pouziti a dodrzujte pokyny pro provoz
Cerpadla a pratokoméru (v pfipadé doplrikového
vybaveni).

d) prepravujte a skladujte zafizeni tak, aby se
mechanicky neposkodil plast nadrze a celé
prislusenstvi bylo stale provozuschopné.

e) plnit a vydavat ze zafizeni TruckMaster® mize
pouze proskolena osoba.

f) kontrolujte a Cistéte sitkové filtry saci hadice a Cerpadla.
g) bez schvaleni vyrobce neprovadéjte zadné
‘ konstrukéni zmény a nepouzivejte pro jiné
ucely.

h) v pfipadé poruchy nebo poSkozeni nesmite
zafizeni pouzivat. PFi zjisténi poruchy nebo
poSkozeni ihned informujte autorizovany servis.
i) v pfipadé znecisténi vnittku nadrze informujte
autorizovany servis.

j) chrante zafizeni proti pfistupu nepovolenych
osob.

k) pokud dojde Kk poSkozeni nebo odstranéni
znadeni obalu, nelze zafizeni TruckMaster®
pouzivat

3. DOPORUCENI PRO PREPRAVU MOTOROVE B
NAFTY f

Pfi prepravé motorové nafty je tfeba dodrzet RERTAN - -
podminky ,Evropské dohody o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci - ADR platné od
1.1.2011 tykajici se pfijmu, manipulace, skladovani a odesilani nebezpecnych latek.



PFepravu motorové nafty Ize v zafizeni TruckMaster® realizovat v ramci prepravy tzv. podlimitniho
mnozstvi: €%

Odesilatel a dopravce musi dodrzet:

a) proSkoleni osadky vozidla dle kapitoly 1.3 Dohody ADR

b) schvalovani oballl a znaceni kusu

c) zakaz spoleCné nakladky

d) zajisténi nakladu proti pohybu

e) zakaz koufeni, pfipadné manipulace s otevienym ohném

f) zakaz otevirani kusu

g) pro uzaviena vozidla, ve kterych se prepravuji hoflavé kapaliny, je nutno mit ruéni svitilnu
konstruovanou tak, aby nezapalila pfipadné unikajici plyny a pary

h) vétrani vozidel (tam, kde je pfedepsano v pfipadé uzavieného vozidla)

i) odesilatel je povinen vystavit a pfedat fidi¢i pfepravni doklad s pfedepsanymi udaji

I POZOR'!

Veskeré prazdné nevyciSténé obaly, které obsahovaly nebezpecné latky, se pFepravuji v rezimu
podlimitniho mnozstvi. V dokladech je nutné uvést veSkeré udaje dle Dohody ADR a poznamku,
Ze se jedna o PRAZDNY NEVYCISTENY OBAL. Tento typ pfepravy mdzou realizovat vdechny
osoby Skolené podle bodu 1.3 Dohody ADR.

Vybava pfri prepravé podlimitniho mnozstvi
Pfi pfepravé podlimitniho mnozstvi musi byt vozidlo nebo dopravni jednotka slozena napfiklad
z vozidla a pfivésu vybavena takto:

a) alespon jeden zakladaci klin pro kazdé vozidlo (nad 3,5 tuny celkové vahy)

b) vystrazny trojuhelnik

c) lékarna

d) vystrazna vesta (napf. dle evropskych predpist EN 471) pro kazdého &lena posadky
e) kurty popfipadé jiné upinaci zafizeni

f) minimalné 2 kg hasici pfistroj s platnymi revizemi

g) ochranné rukavice

h) pracovni obuv a oblek.

Pfepravnim, nakladnim nebo dodacim listem splniujicim pozadavky Dohody ADR a silni¢niho
zakona.

Prostfedky na upevnéni nadrze
Poznamky tykajici se upevnéni:

Na upevnéni pouZivejte pouze upinaci prostiedky v dobrém technickém stavu a s viditelnymi
a neposkozenymi napisy.



Zafizeni umistéte v pevné poloze, napf. omezenim moznosti posunu zafizeni pouzitim tramu
arozpér nebo pfipnutim pasy. Pfi pouziti upevhovacich pasl pouzivejte Uchyty pfipevnéné
k zafizeni. Pas pfipnéte k upeviiovacim bodim na vozidle. Pro lep$i upevnéni pouzivejte
protiskluznou rohoz.

PFi vybéru pasu dejte pozor na parametr LC — ktery udava maximalni silu, kterou se maze pas
zatizit.

4. DOPRAVA A SKLADOVANI

a) zafizeni pfepravujte pouze ve vozidlech k tomu
uréenych, tzn. vybavenych body pro upevnéni
nadrze, které jsou umistény ve vhodnych
mistech a umoZhuji upevnéni nadrze a
zajisténi proti posunu béhem prepravy.

b) lozna plocha musi byt rovna a zbavena ostrych
hran.

c) naplnéné zafizeni nakladejte a vykladejte
pouze pomoci vysokozdvizného voziku nebo
jefabu, v takovém pfipadé je nezbytné pouzit
zavésna oka v rozich horni ¢asti nadrze

d) pfepravujte  nadrz tak, aby nedoslo
k mecr_]anickému poskozeni plasté nadrze

4 i e) béhem dopravy a skladovani nadrze uzaviete kulovy

uzaviraci ventil. Otvirejte ho pouze v dobé tankovani vozidla.

f) je pfisné zakazané posunovani a kouleni zafizeni.

Q) béhem dopravy:

- uzavfete a zabezpecte viko a plnici hrdlo,

- svinte vydejni hadici a umistite do drzaku vydejni pistoli,

- vypnéte napajeni Cerpadla, a napajeci $nuru navirite na uchyt u
Cerpadla

h) v dopravnich prostfedcich uréenych k pfepravovani
nebezpecCnych latek se nesmi pfepravovat jiné osoby, kromé
posadky vozidla Skolené podle bodu 1.3 Dohody ADR.

i) na jednom vozidle se nesmi pfepravovat vice néz 1000 litrd
motorové nafty, tzn. jedno zafizeni TM 900 nebo maximalné dvé
zarizeni TM 430, popfipadé ctyfi TM 200. Na dopravni jednotce
prepravujici zafizeni TM 430 nebo TM 900 nesmi byt pfepravované jiné nebezpecné latky.

Pfepravovani vétsiho mnozstvi paliva nebo kombinace s jinymi nebezpe&nymi latkami
si vyzaduje splnéni vSech predpisi Dohody ADR. V tomto pfipadé lze zajistit od externiho
dodavatele zajiSténi vSech potfebnych doklad(l a vybaveni vozidla.

j) je pfisné zakazané pouzivani otevieného ohné pro osvétlovani. Svitidla nesmi mit povrch, ktery
muze zpUsobit vznik jiskry. BEhem manipulace s nakladem je zakazané koufeni uvnitf vozidla
nebo v jeho blizkosti.

k) béhem nakladky nebo vykladky paliva vypnéte motor vozidla, s vyjimkou pfipadu pokud je
to nezbytné nutné k manipulaci s nadrzi, ve které je provadéno tankovani paliva.

I) pokud je vozidlo pfepravujici nadrz zaparkovano, musi byt uzito parkovaci brzdy a zajiStovacich
klind.

m) zafizeni Ize pouzit na doCasné skladovani pohonnych latek. V tomto pfipadé nadrz Ize umistit
v souladu s platnymi mistnimi bezpe€nostnimi a protipozarnimi pfedpisy.

n) je zakazano manipulovat a pfepravovat nadrz s ulpivajicimi zbytky pfepravované latky na nadrzi
nebo jejim zafizeni.



5. BEZPECNOSTNi POKYNY PRI STACENI.

Manipulace s nebezpenou hoflavou kapalinou.

Hoflava kapalina tfidy 3. UN 1202

Nebezpecna pro Zivotni prostfedi (manipulace musi byt provadéna minimalné 50 metrd od vody)

L

V okoli tankovani nebo manipulace plati pfisny zakaz koufeni.

Zakaz koufeni se vztahuje i na kabiny fidi¢u vozidel.

PFi staeni a manipulaci s nebezpe&nou latkou plati zakaz

pouzivani mobilnich telefond a jinych komunikacnich zafizeni.

Dbat pokynl zaméstnanct nebo obsluhy zafizeni.

Nikdy neopustit sta€eci zafizeni, pokud je v provozu a je zapojena hadice.

Zakaz vstupu cizich osob do prostoru staceni.
Na staCecim misté se muze pohybovat pouze osoba
podilejici se na manipulaci.

PFi manipulaci pouzivat pfedepsané ochranné pomucky
(bez pouziti ochrannych pomucek nelze zahajit staceni), @ 9)
pracovni obuv, ochranné rukavice, pracovni oblek:

6. POZADOVANE DOKLADY.

Dopravce musi vybavit pfepravni jednotku nakladnim, dodacim nebo pfepravnim listem dle pfedpisu
dohody ADR a silniéniho zakona. Tento doklad musi obsahovat udaje tykajici se pfepravované
nebezpecné latky, materialu nebo zbozi:

a) UN dislo

b) oficialni pojmenovani pfipadné doplnéni technickym, chemickym nebo biologickym nazvem

c) Cislo (Cisla) bezpe€nostni znacky

d) obalova skupina pro latku nebo predmét, pokud je pfedepsana

e) koéd pro tunely

f) pocet a popis kusU

g) celkova hmotnost nebezpecnych véci uvedenych v popisu (jako objem nebo hruba hmotnost

nebo pfipadné jako Cista hmotnost)

h) jméno a adresa odesilatele

i) jméno a adresa pfijemce

j) prohlaseni vyzadované podminkami pfipadné zvlastnosti dohody

k) zvlastni ustanoveni stanovené Dohodou ADR

Doporuceni:
V tomto pripadé lze zajistit od externiho bezpecnostniho poradce k zajisSténi vsech
potiebnych dokladt a Skoleni.

7. ZASKOLENi OSADKY VOZIDLA

Osoby, které jsou zaméstnanci podnikd podilejicich se na prepravé nebezpeénych véci, jejichz
pracovni povinnosti se tykaji nebezpecnych véci, musi byt vySkoleny v souladu s pozadavky Dohody
ADR v rozsahu své odpovédnosti a pracovni napin&. Skoleni se musi zaméfit také na specificka
ustanoveni vztahujici se na bezpec€nost pfi pfepravé nebezpecnych véci.

Zaméstnanci musi byt vyskoleni podle 1.3.2 pfed pfevzetim odpovédnosti a sméji vykonavat tuto

¢innost, pro které jim dosud nebylo vyZadované Skoleni poskytnuto, pouze pod pfimym dohledem
vySkolené osoby. Zaznamy o Skolenich musi byt zaméstnavatelem uchovavany po dobu 5 let

10



a Skoleni musi byt periodicky doplfiovano s ohledem na zmény pfedpisu (minimalné jednou za 2
roky).

V ramci podrobnéjSiho bezpecnostniho Skoleni musi byt GCastnici proSkoleni o rizicich
a nebezpecich, které predstavuji nebezpecne veci, pfimérené stupni rizika zranéni nebo ozafeni pfi
nehodé pfi pfepravé téchto véci, v€etné jejich nakladky a vykladky. Skoleni musi byt provedeno tak,
aby se seznamili s bezpe€nou manipulaci a navaznymi nouzovymi postupy

Skoleni organizuje a registruje vlastnik zaFizeni TruckMaster® podle platnych predpisU.

Skoleni musi obsahovat &innosti v pfipadé dopravni nehody, net&snosti zafizeni nebo pozaru
a informace vyplivajici z bezpecnostniho listu.

8. VSEOBECNi BEZPECNOSTNi PROSTREDKY

Pfepravce nebezpelnych latek musi podniknut vhodné bezpecnostni kroky, dle povahy
prepravované latky a moznému ohrozeni, s cilem zabranéni vzniku skod a urazl, a v pfipadé
nehody minimalizace nasledkl. V pfipadé pfimého ohrozeni vefejného zdravi je nezbytné okamzité
informovat slozky zachranného systému a poskytnout jim informace nutné pro zachrannou akci.
Povinnosti hlavnich Gc¢astnik( pfepravy urcuji predpisy Dohoda ADR a statni pfedpisy. V pfipadé
netésnosti zafizeni (rozliti) béhem pFepravy, skladovani nebo pfekladky, osoba ktera zjisti poruchu
je povinna:

a) ukoncit veskeré prace

b) okamzité informovat slozky zachranného systému

¢) zamezit Uniku nebezpecné latky

d) okamzité poskytnout pomoc postizenym osobam

e) informovat odpovédné nadfizené osoby.

ZpUsob zneskodriovani latky: odpad, znehodnoceny vyrobek nebo nevyuzité zbytky pfedat osobé
s opravnénim k nakladani s odpady podle zakona ¢. 185/2001 Sb., v platném znéni o odpadech.
Kod odpadu: N 13 07 01, v sorbentu N 15 02 02

ZpUsob zneSkodriovani kontaminovaného obalu nebo obalu natolik poSkozeného, Ze nelze opravit.
Obal fadné vyprazdnény odevzdat na sbérné misto nebezpeénych odpada.
Koéd odpadu (obal): N 15 01 10

9. ODPOVEDNOST VLASTNIKA, PROVOZOVATELE NADRZE

Vlastnik je odpovédny za:
a) Dozor nad nadrzi v podobé zajisténi periodickych prohlidek a inspekci. Je dulezité tyto ukony
zajistit opravnénou a autorizovanou spole¢nosti.

b) Vykonavani pravidelnych prohlidek s maximalné ro¢nim €¢asovym odstupem viz. tabulka str.13.
Vyhotoveni kontrolnich zprav a vysledkl zkousSek. Zpravy je nezbytné archivovat do konce
pouzivani zafizeni na pfepravovani nebezpecnych latek. Vzory jsou uvedeny v kapitole VI

c) Provéfeni (inspekce vyrobcem, nebo povéfenym autorizovanym servisem) v maximalnim
¢asovém odstupu 2,5 a 5 let.

d) Organizace Skoleni pro personal obsluhujici zafizeni.

e) Informovani nového vlastnika o provedenych kontrolach a inspekcich a pfedani dokumentace
nadrze.

10. KONTROLA ZARIZENI

Kontrolu zafizeni provadi v zakladnim rozsahu vlastnik, provozovatel nadrze, detailni inspek&ni
kontrolu provadi autorizovana servisni spole¢nost v souladu s pozadavky vyrobce a platnych
predpist Dohody ADR.
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Kontrola autorizovanou spolecnosti:
(nejméné jednou za 5 let) s ohledem na:

a) soulad s konstrukci a spravnost oznaceni
b) hodnoceni vnitiniho a vnéjSiho stavu,

c¢) spravnost fungovani obsluznych zafizeni,
(nejméné jednou za 2,5 roku) s ohledem na:
a) tésnost pro zkusebni tlak 0,2 bar,

b) hodnoceni vnéjsiho stavu,

¢) spravnost fungovani obsluznych zafizeni

Dozor vlastnikem, provozovatelem nadrze:
Pfed kazdou pfepravou nebo manipulaci s nadrzi:
a) spravnost oznaceni,

b) hodnoceni vnitiniho a vnéjSiho stavu,

c¢) spravnost fungovani obsluznych zafizeni

Seznam kontrolnich ¢innosti

Cinnost Obdobi v letech Kontrolu provadi:
Test tésnosti (zkusebni tlak — 0,2 bar) 2% Autorizovany servis
Kontrola vnéjSiho stavu 1 UZzivatel
Kontrola vné&jsiho stavu 2% Autorizovany servis
Vyména tésnéni 5 UZivatel
Kontrola stavu vydejniho prostoru 1 Uzivatel
Kontrola konstrukce a oznaceni Pred pouzitim Uzivatel
Kontrola konstrukce a oznaceni 5 Autorizovany servis

Datum posledni revize tésnosti (mésic a rok, napf. 09/07) Ize uvést na kontrolnim Stitku zafizeni.
Vlastnik nebo provozovatel nadrze musi archivovat zpravy o kontrole zafizeni. V pfipadé prodeje
zarizeni je nutné predat tyto zpravy novému vlastnikovi. V pfipadé nevyhovéni zkouSce lze zafizeni
poslat k oprave.
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IV. ZARUCNIi PODMINKY

Vyrobce poskytuje ro¢ni zaruéni dobu, pokud zafizeni bylo spravné provozované.

V pripadé poruchy kontaktujte mistni oddéleni Kingspan Environmental Sp. z 0.0.

V témto navodu se nachazi formulaf nahlaseni poruchy. Okopirujte ho, vyplnite a poSlete faxem
na nejbliz8i oddéleni Kingspan Environmental.
Lze téz pozadat i o elektronicky formulafr, po jeho vyplnéni je adresa pro zaslani
david.stefl@kingspan.com

Seznam oddéleni Titan Eko Sp. z 0.0. :

Zemé Adresa Telefon Fax
. Zwaaikomstraat 5
Belgie Roeselare, B3800 +32 51 48 51 42 +32 51 48 51 53
Ceska a e .
Slovenska Bratfi Stefni 499 ), 495 433 126 +420 495 433 127
) 500 03 Hradec Kraloveé
republika
Dansko Al EE) 4 +45 58 38 38 51 +45 58 38 38 61
7000 Fredericia
. 29 rue Condorcet
Franci 38090 Villefontaine +33 (0)4 74 99 04 56 +33 (0)4 74 94 50 49
. Am Schornacker 2
Némecko Eye +49 (0) 281 95250-45  + 49 (0) 281 95250-50
Seapatrick Road
Irsko Seapatrick / Banbridge +44 (0)28 40 62 62 60 +44 (0)28 40 62 62 59
Co Down / BT32 4PH
. , Damweg 2B
Nizozemi 3421 GS Oudewater + 31 348 568005 + 31 348 568466
ul. Topolowa 5
Polsko 62-090 Rokietnica +48 61 814-44-00 +48 61 814-54-99
= . Lino, 8 —1s
Spanélsko 28 020 Madrid +34 91 571 56 89 +34 91 571 56 44
Svédsko Skogsekebyvagen 45 | \¢ 5)541030046  +46 (0) 701 417 685

137 54 Tungelsta

V pfipadé zjisténi, Zze zavada je zplsobena nespravnym pouzivanim nebo se vyskytla po vyprseni
zarucni doby, jsou veSkeré naklady spojené se servisnim zasahem uctovany vlastnikovi nebo
provozovateli nadrze.

Zaruka se nevztahuje na standardni udrzbu jako je Ccisténi filtrd, vyména baterie, kalibrace
pratokoméru, podkozeni znaceni, Cisténi nadrze i jejiho pFislusenstvi.
Kupuijici ztraci zaru¢ni pravo v pripadé:

e poskozeni v dusledku nespravné dopravy, obsluhy nebo skladovani,

e nedostate¢né bézné udrzbé, mechanického poskozeni nebo vandalizmu,

e poskozeni v dusledku neopravnéné opravy nebo konstrukénich zmén provedenych
neautorizovanym servisem

e zmény urceni vyrobku.
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Firma Kingspan Environmental Sp. z 0.0. neni odpovédna za S$kody, které vzniknou v

dusledku provozovani zafizeni v nesouladu s uréenim a navodem k pouziti

V. MERITORNI ZAKLADY NAVODU.

oo

14

ADR 2011 — vyhlaSena ve Sbirce mezinarodnich smluv dne 31.3.2011 Castka 9 pod Cislem
17/2011, platna od 01.01.2011.

Zakon ¢&. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znéni a souvisejici provadéné vyhlasky
a nafizeni

Zakon ¢&. 111/1994 Sb., Silni¢ni doprava v platném znéni, v€etné souvisejicich predpisu
a nafizeni

Zakon ¢. 356/2003 Sh., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych
zakon(

Certifikat vydany TNO Certification B.V.Packaging Research pro TM430 - 413/0/575.

Certifikat vydany TNO Certification B.V.Packaging Research pro TM900 - 448/0/1237.



FORMULAR NAHLASENi ZAVADY

Datum: .... ... .........

Pro:

Zakaznik Titan Eko: Koéd zakaznika:

(*nehodici se Skrtnéte)

Vyrobni €islo:

Datum nakupu:

TITAN EKO Sp. z 0.0. FIRMA:
62-090 Rokietnica )
ul. Topolowa 5, Poland ADRESA: .
tel.:+48 61 814 44 00 KONTAKTNI OSOBA
fax:+48 61 814 54 99 el o fAX:
DOKLAD “R” Presna adresa umisténi vyrobku:
(03 17 1@ 1R Y
T ADRESA: ..o,
KOREKCNi DOKLAD KONTAKTNIOSOBA ...oovveeeeeeee e
g,IAS'II'_UOM ------------------------------------------------------- el o =0

........................................................ Datum a hodina ve které vyrobek Ize servisovat /prevzit
DOKLAD “D” e s
CISLO . ]
DATUM ...oooeeeeeececeeeeeesesesssesesssesssssnensees Poskozeny vyrobek bude vraceny Titan Eko: ~ ANO / NE
ZASLANE ................................................. Novy VYrobek bude dodény Vv p‘ﬁpadé Vraceni poékozeného ANO
CISLO oo /' NE
DATUM. ...ttt e e e eeaeenens
Typ TruckMasteru*: TM 200 TM 430 TM 900 Pritokomér*; K24
K600

(*nehodici se Skrtnéte)

Napajeni*: 12v DC 24V DC 230V AC

(misto umisténi vyrobni €isla zafizeni je oznaCeno Sipkou v Zaru¢nim listu)

Cislo Zaruéniho listu:

POPIS PORUCHY:

PHjméni

se servisem hradi pfihlaSujici.

POZOR: V pripadé zjisténi, Ze porucha je dusledkem nepravniho provozovani nebo se vyskytla po vypr§eni zaru¢ni doby, naklady spojeny

OPRAVARENSKE PRACE:

PFijméni

ROZHODNUTI (Oddéleni prodeje):

Pijmeni

\ \
_______________-—b-@_____________________________________________________________________________________________________—-:b-é?______________________
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V1. ZPRAVA Z INSPEKCE A KONTROLY PROVEDENE

MAJITELEM / UZIVATELEM

Zprava z ovéreni nadrze

Vyrobce: Kingspan Environmental Sp. z o.0.
Adresa: Topolowa 5
PSC, mésto: 62-090 Rokietnica

31 31H2/Y/**-=/NL/Truckmaster 413/0/575

[ ] TM900 (850L) @ 31 31H2/Y/**--/NL/Truckmaster 448/0/1237

[ ] T™m430 (400 L)

29

,,D = poznacte vhodnou nadrz ,,**-- ” — doplnite, v souladu s oznacenim na vyrobnim Stitku
nadrze

Vyrobni €islo nadrze: ...

Majitel (nazev, adresa, telefon) Uzivatel (nazev, adresa, telefon)

Inspekce, ovérovaci kontroly
Provadi uzivatel / majitel kazdy rok

Jmeno a pfijmeni Datum Vnitin st Vi st Provozni Citelnost
kontrolujici osoby plzov?d?m nitrni stav | Vnejsi stav vybaveni oznadeni
ontroly

Vysvétleni vpisd: O = shodné s pokyny X = neshodné s pokyny
V pfipadé zjisténi neshody Ize vyplnit zpravu o poruchach a opravach
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Zprava o poruchach a opravach

Jméno a pfijmeni
datum

Popis poruchy a zakrokl

17



VII. NAVOD K POUZITIi CERPADLA OD FIRMY PIUSI 12V BY

PASS CARRY 2000

BEFANS
24U

GANKY
24U
BARIERY
N 20U

Index
. Oznaceni zafizeni a vyrobce
. Prohladeni o shodé
. Popis zafizeni
. Technické udaje

E1. Provozni specifikace

E2. Technické udaje
. Pracovni podminky

F1. Podminky na prostfedi

F2. Elektrické napajeni

F3. Provozni cyklus

F4. Dovolené a nedovolené kapaliny
. Pfemisténi a doprava
. Instalace

H1. Utilizace

H2. Uvodni kontrola

H3. Poloha Cerpadla

H4. Pfipojeni armatur

H5. Poznamky tykajici se saciho a tlakového potrubi
H6. Konfigurace

H7. Elektrické zapojeni
I. Prvni spousténi
L. Kazdodenni provoz
M. Problémy a jejich feSeni
N. Udrzba
O. Hladina hluku
P. Utilizace znedisténych materiall

L moom>»

I®

POPIS CERPADLA JE UVEDEN | PRO PRIPAD ZE JE DODANO SAMOSTATNE
T
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Model

- BYPASS 200012V az24Vv

- CARRY 200012V aZ24Vv

- BATTERY KIT 2000 12V a 24V
Identifikacni Stitek (pFiklad s popisem polozek)

(] PIUSI SPA h
46029 SUZZARA (MN) ( €
|

Koéd vyrobku ITALY '
~ 00033500A YEAR 2004 |——  Rokvyroby
Model —— BY PASS 2000 12V

12v | DC | 140w | 22A ]7 Technické udaje
2800 pm |  DUTY CICLE 30 MIN
READ INSTRUCTION M0065 |/ Navod
Prectéte si navod M0065

C. PROHLASENI O SHODE

PROHLASENi O SHODE .
ZARIZENi JE VE SHODE SE SMERNICEMI:

98/37/EEC (MECHANICKA ZARIZENI)
97/23/EEC (TLAKOVE NADRZE) B ]
89/336/EEC (ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA) A DALS| PROVEDENI
2000/14 SMERNICE O OMEZEN{ HLUKU

VYROBCE: PIUSI SPA

46029 SUZZARA (MANTONA) ITALIA

Toho prohlaseni se tyka nasledujicich modell ¢erpadel:
BY PASS 2000 12 V a 24 V, CARRY 2000 12 V a 24V, BATTERY KIT 2000 12 V a 24 V
které splfuji pozadavky vhodnych predpisu:

EVROPSKE PREDPISY:

EN292-1-92 Bezpecnost mechanickych zafizeni — VSeobecné koncepce, zakladni pravidla projektovani — Terminologie,
zéakladni metodika

EN292-2-92 Bezpecnost mechanickych zafizeni — V8eobecné koncepce, zakladni pravidla projektovani — Technické
specifikace a zaklady.

EN294-93 Bezpecnost mechanickych zafizeni — Bezpecné vzdalenosti pro ochranu horni kon&etin operatéra proti
pfistupu k nebezpecné zoné.

EN60034-5-2000 Rotacéni elektricka mechanicka zafizeni — Nominalni a funkéni technické specifikace.

EN60034-5-2001 TFidéni ochranni tfidy krytu elektrickych rotaénich mechanickych zafizeni

EN61000-6-3 Elektromagnetickd kompatibilita — Zakladni normy emise

EN1000-6-1 Elektromagneticka kompatibilita — Zakladni normy odolnosti proti ruSeni

EN55014-1-00 (A1/99-A2/99) Limity a metody méreni charakteristik radiového ruseni

EN55014-2-97 Motorova a tepelna elektricka zafizeni k domacimu a obdobnému uzivani. Elektricka nafadi a elektricka
pfistroje obdobného druhu.

EN60204-1-98 Bezpecnost mechanickych zafizeni — Elektrické vybaveni pro mechanicka zafizeni

STATNi PREDPISY:
DM 31.07.1934 Title I N. XVII

Schvaleni vhodnych pfedpisu tykajicich se bezpecénosti skladovani, pouzivani a dopravy mineralni oleju.

Gl

Direkter OTTO VARINI
Suzzara, 01. ledna 2004
VARINI OTTO, Pfedseda firmy



D. POPIS ZARIZENI

CERPADLO: Samonasavaci erpadlo, davkovaci, lopatkové, s obtokovym ventilem

MOTOR: Stejnosmérny motor (DC) s kartaci, na nizké napéti s prerusovanym cyklem prace,
uzavieny, ochranni tfida IP55 v souladu s CE-EN 60034-5, pfimo namontovany na
pfirubé Cerpadla.

E. TECHNICKA SPECIFIKACE

E1. PROVOZNIi SPECIFIKACE

Tabulka
Funkce Model (12V a 24V) Intenzita Napéti Proud
pratoku I/min V) (A)
A By pass 2000 40 12 18
(Max. intenzita pratoku)
Carry 2000 Battery kit 2000 24 9
B By pass 2000 38 12 19
(Vysoka intenzita prutoku)
Carry 24 10
C By pass 2000 35 12 21
(Obycejni prace)
Carry 2000 24 11
D By pass 2000 0 12 23
(Prace s obtokem)
Carry 2000 Battery kit 2000 24 13
g S
= A B
E| g
IS :
5] :
g i
3 i
£ é >
Tlak (bar)
POZOR
Graf se tyka nasledujicich pracovnich podminek:
Kapalina Motorova nafta
Teplota 20°C
Podminky sani Potrubi a ¢erpadlo jsou vuci hladiné kapaliny umistény tak, aby pro

nominalni pratok vznikl tlak 0,3 bar.
Pro jiné podminky sani se mGzou objevit vétsi tlaky, které snizuji intenzitu pratoku ve srovnani se
stejnou hodnotou protitlaku.

Pro ziskani nejlepSich provoznich parametr( je velmi duilezité maximalni snizeni ztrat saciho tlaku, a
proto konejte dle uvedenych pokynu:



- maximalni zkraceni saciho potrubi
- minimalizujte moZnost zaSkrceni hadice
- saci filtr udrzujte v Cistoté

- pouzivejte armatury o prliméru stejném nebo véts§im néz doporucéeny (viz kapitola Instalace)
Tlak na mezi pevnosti pro ¢erpadlo je 20 bar.

E2 ELEKTRICKE UDAJE

Model ¢erpadia Pojistky Proud Napéti (V) Max. proud (A)
BY PASS 2000 12V DC 12 24
BY PASS 2000 24V DC 24 13
CARRY 2000 12V 25 DC 12 24
CARRY 2000 24V 15 DC 24 13
BATTERY KIT 2000 12V 25 DC 12 24
BATTERY KIT 2000 12v 12 DC 24 13

(DC = stejnosmérny proud)

F PRACOVNIi PODMINKY
F1 PROVOZNIi PODMINKY (PROSTREDI)

TEPLOTA: RELATIVNI VLHKOST:
Min. - 20°C / max. +60°C maximalné 90%
POZOR

Uvedené mezni hodnoty teploty se tykaji prvka cerpadla a jejich dodrzenim se vyhnete
poskozeni nebo nespravnému fungovani.

F2 ELEKTRICKE NAPAJENi
Cerpadlo Ize napajet jednofazovym stfidavym proudem pomoci vhodnych adaptérd jmenovité
hodnoty jsou uvedené v tabulce v kapitole E2 — ELEKTRICKE UDAJE.

Maximalni dovolené odchylky pro elektrické parametry:
Napéti: +/- 5% jmenovité hodnoty
POZOR

Napajeni ze sité o charakteristice presahujici uvedené mezni hodnoty mize zpuUsobit
poskozeni jednotlivych elektrickych dild.

F3 PRACOVNI CYKLUS
Cerpadla jsou uréené pro pierusovanou prace, s pracovnim éasem 30 minut.

POZOR

Prace v podminkach obtoku (by-pass) je dovolené pouze v kratké dobé (maximalné 2-3 minuty).
Cerpadlo pracuje v podminkach obtoku (by-pass) v situaci, kdy Cerpadlo jesté bézi, ale vydejni
pistole je v rezimu ukonceni vydeje (vypnuti).
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F4 DOVOLENE A NEDOVOLENE KAPALINY

DOVOLENE KAPALINY
MOTOROVA NAFTA s viskozitou 2 aZ 5.35 cSt (pfi teploté 37.8°C)
Minimalni teplota vzplanuti: 55°C

NEDOVOLENE KAPALINY PRIPADNE OHROZENI
- benzin - pozar — vybuch
- zapalné kapaliny se zap.tepl.<55°C - pozar — vybuch
- kapaliny s viskozitou >20 CsT - pretizeni motoru
- voda - starnuti ¢erpadla
- potravinarské kapaliny - znedisténi kapaliny
- chemické korozni latky - koroze Cerpadla
- poskozeni téla obsluhujiciho personalu
- rozpoustédla - pozar — vybuch

- poskozeni tésnéni

G. PREMISTENI A PREPRAVA

S ohledem na malou hmotnost a rozméry Cerpadel (viz vnéjSi rozmeéry) na jejich pfemisténi nejsou
potfebné zdvihaci zafizeni.

Pfed pfepravou Cerpadla je dllezité dikladné zabaleni.

Pfi prevzeti zkontrolujte obal a zafizeni uschovavejte v suchu.

H. INSTALACE

H1. UTILIZACE OBALU
Pro likvidaci obalu nejsou vyzadované zvlastni opatfeni, obal je bezpeény a neznedistuje Zivotni
prostiedi.

Viz mistni pfedpisy tykajici se likvidace.

H2 UVODNi KONTROLA
- Zkontrolujte zda zafizeni nebylo poSkozené béhem dopravy a skladovani

- Ocistéte vstupni a vystupni otvory a odstranite pfipadny prach a zbytky obalu.

- Zkontrolujte zda jsou parametry sité shodné s udaji na vyrobnim Stitku.

H3 POLOHA CERPADLA
- Cerpadlo Ize namontovat v libovolné poloze (osa Cerpadla muze byt ulozena svisle nebo
vodorovneé)

- Pro namontovani ¢erpadla pouzivejte Sroubu vhodnych pro montazni otvory v zakladu ¢erpadla
(umisténi a rozméry — viz kapitola ,Vné&jsi rozméry*)

POZOR
CERPADLA NEJSOU SVOJi KONSTRUKCIi VHODNE DO VYBUSNEHO PROSTREDI

Cerpadla nelze instalovat v mistech, ve kterych se vyskytuji vybusné plyny a pary.



H4 PRIPOJENI POTRUBI

- Pred pfipojenim Cerpadla zkontrolujte, nejsou-li na saci strané potrubi a nadrzi necistoty nebo
piliny po zavitovani, které muzou poskodit Cerpadlo a vybaveni.

- Pred pfipojenim vytlacného potrubi ¢aste¢né naplnite motorovou naftou téleso Cerpadia

- Nepouzivejte kuzelové zavitové spoje, které muzou poskodit zavitové otvory Cerpadla v pFipadé
pfili§ silného dotazeni.

- Cerpadlo neni vybavené filtrem. Vzdy instalujte saci filtr (model BATTERY KIT je vybaveny
takovym filtrem).

SACIi POTRUBI:

- minimalni doporuéeny primér: 3/4 palce

- nominalni doporuceny tlak: 10 bar

- pouZzivejte armatury vhodné pro pouziti v tlakovém prostfedi

VYTLACNE/VYDEJNi POTRUBI:
- minimalni doporuceny pramér: 3/4 palce

- nominalni doporuceny tlak: 10 bar

POZOR
Za pouziti vhodné armatury je zodpovédna autorizovana osoba.

Pouziti armatur nevhodnych pro motorovou naftu mize zpUsobit poSkozeni ¢erpadla, zranéni osob a
znecisténi zivotniho prostiedi.

Povoleni spoju (zavitovych, pfirubovych a tésnéni) mize zpuUsobit ekologické havarie a ohrozit
bezpecnost prace.

V8echny spoje lze zkontrolovat ihned po instalace ¢erpadla a poté kazdy den v zavislosti na Cetnosti
provozu.

V pfipadé potfeby spoje dotahnéte.

H5 POZNAMKY TYKAJICi SE VYTLACNEHO A SACIHO POTRUBI

VYTLACOVANI
Pfi volbé Cerpadla se fidte moznostmi elektroinstalace Vaseho vozidla.

Urcené kombinace délky armatur, jejich pramér, pritok motorové nafty a nainstalované vybaveni
mohou zpusobit protitlak vétsi néz maximalné dovoleny, tj. se otevie (Eastecné) obtokovy obvod
Cerpadla (BY PASS).

V takovém pfipadé je nutné snizit protitlak vytlaného vedeni. Toto je mozné udélat zkracenim
potrubi a nebo zvétSenim priméru a pouzitim vybaveni s niz§im odporem (napf. automatické
vydejni pistole pro vétsi intenzitu pratoku).

SANI
Modely BY PASS 2000, CARRY 2000 a BATTERY KIT jsou vybaveny €erpadlem se samocinnym
naplfiovanim s vybornou saci schopnosti.

Cerpadlo je konstruovano na samonasati kapaliny. Maximalni vySka nasati jsou 2m. Doba
napliovani Cerpadla mulze byt az jednu minutu. Béhem prvniho nasati kapaliny uvolnéte
automatickou vydejni pistoli.
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Cerpadlo mdze pracovat pro tlak na vstupu az 0.5 bar. Za touto mezi vznika jev kavitace, jehoz
disledkem je snizeni intenzity priitoku a zvySeni hluku.

Jak uz bylo zminéno, je velmi dulezité nizkého tlaku na saci strané, pouzitim kratkych trubek a
priméru stejném nebo vétSim néz doporuceny, snizenim poctu kolen ohybl a pouzitim saciho filtru
o velkém prufezu a ventilu s nejmensim odporem.

Je dulezité udrzeni Cistoty saci filtri, protoze ucpané filtry zvétsuji odpor.

Rozdil vySky mezi ¢erpadlem a hladinou kapaliny by mél byt co nejmensi, nelze prekroCit vysku 2 m
uréenou pro fazi zalivani.

V pfipadé, Zze vySka je vétSi néz dovolena vzdy pouzivejte zpétny ventil, umoznujici zaliti saciho
potrubi a pouzivejte potrubi s vétsi prlmérem. NedoporuCujeme pouzivani €erpadla pro vyskovy
rozdil vétsi néz 3 metry.

POZOR

V pripadé, ze je nadrz na saci strané vyse néz cCerpadlo doporu¢ujeme pouziti proti
sifonového ventilu, ktery chrani obvod proti nahodnym unikiim motorové nafty.

H6 KONFIGURACE

Cerpadlo je dodavané pro tfi druhy konfigurace:

BY PASS 2000

Elektrické Cerpadlo s napajecimi
kabely (verze 12V a 24V)
vybavené montaznim zakladem.

BATTERY KIT 2000

Elektrické Cerpadlo se
svorkovnici, pfepinaem (verze
12V a 24V), pojistkou a klestémi
pro pfipojeni  akumulatoru,
vybavené montaznim zakladem

CARRY 2000.

Elektrické Cerpadlo se
svorkovnici, pfepinatem (verze
12V a 24V), pojistkou a klestémi
pro pfipojeni  akumulatoru,
vybavené montaznim zakladem

a uchytem pro prenaseni,
antistatickou trubkou 3/4 palce
na davkovani motorové nafty,
rucni plnici ventil a filtir stop pro
nainstalovani na vstupu saci
trubky.

a Uchytem pro prenaseni

H7 ELEKTRICKY OBVOD

BY PASS 2000
- Elektrické kabely s rychlospojkou pro pfipojeni napajeci siti
- Kabel bily (nebo hnédy): kladny pdl (+)

Kabel ¢erny (nebo modry): zaporny pal (-)

CARRY 2000 - BATTERY KIT 2000
- Svorkovnice (ochranny kryt IP55 dle smérnice EN 60034-5-97) v soupraveé:
- Prepinaé ON/OFF (ZAP/VYP)
- Ochranna pojistka proti zkratu a pfetizeni s nasledujici parametry:
25 A pro model 12V
15 A pro model 24V
- Napajeci kabel 2m v soupraveé s klesti na pfipojeni akumulatoru:
Kabel &erveny: kladny pél (+)
Kabel &erny: zaporny pél (-)
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ON/OFF

Kabel ¢emy zapnuté/vypnuté

Motor B
12/24V — — — [
__________ S . | |
‘k abel bily Pojistky |
{ (+12/24V) - |
i |

B

Kabel ¢erveny I 2
(+12/24V) 1 8
2 | H

- -&

C

12/24v
kabely s klesti

POZOR

Za spravné zapojeni elektrického obvodu v souladu s platnymi predpisy je zodpovédna
autorizovana osoba.

Pro spravné zapojeni elektrického obvodu konejte dle uvedenych pokynl (mimo jiné):

- Pred zahajenim instalace nebo udrzbarskych praci zkontrolujte nejsou-li napajeci kabely pod
napétim.

- Pouzivejte pouze kabely, jejichz minimalni prufezy, jmenovité napéti a druhy Zil jsou shodné s
parametry uvedenymi v kapitole E2 — ELEKTRCKE UDAJE a vhodné pro misto pouziti.

- PFed zapnutim napajeni vzdy uzavfete kryt svorkovnice.

- Zkontrolujte smér otaCek Cerpadla. Jestlize se Cerpadlo otacCi v opacném sméru zkontrolujte
polaritu zapojeni.

I. PRVNI SPOUSTENI

- Zkontrolujte je-li mnozstvi motorové nafty v nadrze na saci strané vétSi néz mnozstvi, které
chcete preCerpavat

- Zkontrolujte je-li zbyvajici prostor nadrze na vytlatné strané vétSi néz mnozstvi, které chcete
preCerpavat

- Nespoustéjte ¢erpadlo ,na sucho®. Mlzete poskodit prvky ¢erpadla coz se nevztahuje na zaruéni
opravu.

- Zkontrolujte je-li potrubi a vybaveni obvodu v dobrém technickém stavu.

- Netésnosti v obvodu ¢erpani motorové nafty mizou zplsobit havarii nebo Urazy osob.
- Netésnost v obvodu mlze znemoznit nasati kapaliny

- Nespoustéjte a nevypinejte €erpadlo pfimym odpojenim od napajeci sité.

- Nedotykejte se vypinace vlhkymi rukami.

- Dlouhodoby styk motorové nafty s kiizi mize zpUsobit kozni onemocnéni.

- Doporuéujeme pouziti ochrannych rukavic a bryli
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POZOR

Béh ¢erpadla v cyklech delSich néz 30 minut mize zplsobit prehfivani motoru a v dasledku
toho jeho poskozeni.

Po kazdém 30 minutovém cyklu by méla nasledovat 30-minutova prestavka pfi vypnutém
napajeni.

Ve fazi prvniho pouziti (samocinné zaliti ¢erpadla) je nezbytné otevieni vydejni pistole na konci
vydejni hadice.

POZOR

Pokud je na konci vydejni hadice namontovana automaticka vydejni pistole, odvzdusnovani
je obtizné protoze bude pusobit automatické vypinani pistole, které pro pfrilis nizky tlak v
obvodu udrzuje ventil v uzavieném stavu. Doporucujeme ve fazi uvodniho spousténi
odpojeni vydejni pistole.

Faze zalivani Cerpadla mulze trvat nékolik sekund az nékolik minut, je zavisla na parametrech
systému. Je-li faze zalivani pfili§ dlouha zastavte Cerpadlo a zkontrolujte:

- nepracuje-li Cerpadlo uplné ,na sucho”

- je-li saci potrubi dostateCné té€sné (nesaje faleSny vzduch)

- neni-li ucpany saci filtr

- neni-li vytla¢na vySka vétsi néz 2 m (pokud je vyska vétsi néz 2m, saci hadici naplfite kapalinou)

- umozhuje-li vytlaéné potrubi odvod vzduchu (oteviena vydejni pistole, demontovana vydejni
pistole)

V pfipadé, Ze zalivani Cerpadla probéhlo uspésné, zkontrolujte pracuje-li ¢erpadlo v dovoleném
pracovnim rozsahu, zejména:

- pro podminky maximalniho protitlaku, pfikon je v souladu s mezi urenymi na vyrobnim Stitku,

- saci tlak neni vétsi néz 0.5 bar.

- protitlak v obvode vytlaeni ne je vétSi néz maximalni dovoleny protitlak pro tento druh Cerpadia.

L. KAZDODENNIi PROVOZ

a) Otevrete kryt vydejniho prostoru, vyjméte vydejni hadici s pistoli a zasunte vydejni pistoli do
nadrze vozidla které budete doplfiovat, zapojte napajeci kabely Cerpadla ke zdroji elektrického
napajeni.

b) Pfed spousténim Cerpadla zkontrolujte je-li uzavieny pinici ventil

c) Zapnéte prepina¢ ON/OFF. Obtokovy ventil (BY PASS) umozriuje kolobéh kapaliny v uzavieném
vytlatném obvodu pouze kratkodobg.

d) Zapnéte vydejni pistoli a natankujte vozidlo.

e) Po dosazeni maximalni vysky hladiny kapaliny v nadrzi se vydejni pistole automaticky vypne.
Ponechejte vydejni pistoli v hrdle nadrZze tankovaného vozidla.

f) Vypnéte prepinac¢ ON/OF, odpojte napajeci kabely ¢erpadla, vyjméte vydejni pistoli z hrdla nadrze,
ulozte spoleéné s hadici do drzaku pistole ve vydejnim prostoru nadrze TruckMaster® a zaviete viko
vydejniho prostoru.

POZOR

Cinnost &erpadla po jeho zapnuti a souéasné vypnuté vydejni pistoli omezte na minimaini dobu.
Maximalné 2 — 3 minuty.

Po ukoncgeni prace se ujistéte je-li Cerpadlo vypnuté.
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M. PROBLEMY A RESENI

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Motor se netodi Chyba napajeni Zkontrolujte napajeni
Zaseknuty rotor Zkontrolujte nejsou-li poSkozeny nebo
neni-li blokovan pochyb rotacnich
prvku
Problémy s motorem Kontaktujte servisni spole¢nost
Béhem spusténi motoru se Nizké napajeci napéti Zajistéte vhodné napajeci napéti dle
otaci pomalu Gdaju na vyrobnim Stitku
Pfilis maly nebo pfilis Nizka hladina v nadrzi Doplrite nadrz
velky prutok N i — - .
Zaseknuty zpétny ventil Ocistéte nebo vymérite ventil
Ucpany filtr Ocistéte filtr

Zablokovany obtokovy ventil (BY Demontujte ventil a o€istéte nebo

PASS) vymeérite

K Cerpadlu nebo potrubi se dostal Zkontrolujte t€snost spoju

vzduch

Prilis malé otacky Zkontrolujte napéti na Cerpadle.
Korigujte napéti nebo vymérite kabely
za kabely o vétSim prarezu

Cerpadlo pracuje hluéné  Jev kavitace Snizite saci tlak
Nespravna funkce obtoku Davkujte motorovou naftu dokud

nedojde k odstranéni vzduchu z
obtokového obvodu.

Motorova nafta obsahuje vzduch Zkontrolujte spoje na saci strané

Vytékani z télesa Cerpadla PoSkozené tésnéni Zkontrolujte a vymeénte tésnéni.
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N. UDRZBA

BY PASS 2000, CARRY 2000 a BATTERY KIT jsou konstruovany tak, aby byl po€et nutnych
servisnich ¢innosti minimalni.
V kazdém pfipadé dodrzujte zakladni pokyny, které zaru€uji spravnou funkce Cerpadla:

- Kazdy tyden kontrolujte upevnéni spoju.

- Kazdy mésic kontrolujte téleso Cerpadla a odstrante znecisténi.

- Kazdy tyden kontrolujte a v nutném pfipadé o istéte saci filtr.

- Kazdy mésic kontrolujte technicky stav elektrickych kabelu.

- Udrzujte v Cistoté zpétné ventily.

- Kazdy mésic kontrolujte saci filtry a v nutnych pfipadech je vycistité popfipadé vymérite.

O. HLADINA HLUKU

Pro normalni pracovni podminky pro vdechny modely Cerpadel hladina hluku nepfesahuje 70 dB ve
vzdalenosti 1 meter od elektrického Cerpadla.

P. LIKVIDACE ZNECISTENYCH MATERIALU

Po provedeni udrzby nebo demontaze zafizeni neznedistujete Zivotni prostfedi opotfebenymi
soucCastkami a dalSim pfislusenstvim.

Informace o spravneé likvidaci — viz mistni pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostredi.

Q. SCHEMA ROZMISTENI SOUCASTI A CiSLA
JEDNOTLIVYCH DiLU
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POZOR

Kromé kédu vyrobku a vyrobniho Cisla udavejte €islo dilu.

POLOHA |POPIS DIiLU POCET
01 SOUPRAVA TESNENI BP2000 1
02 KOMPENZACNI KROUZEK (29,7/22,5/0,3) 1
05 TELESO CERPADLA BP2000 1
07 SOUPRAVA VENTILU BY-PASS 1
08 SOUPRAVA SBERNE DESKY C. 5 1
10 ROTOR 1
11 TESNEN| O-RING 3206 (D.52,07 TH.2,62) NBR 70SH 1
13 CELNI KRYT 1
14 MONTAZNI ZAKLAD 1
15-A SOUPRAVA ROTORU 12V 1
15-B SOUPRAVA ROTORU 24V 1
16 UCHYT SE SROUBEM 1
17 \VYDEJNI PISTOLE 1
18-A ZADNI KRYT 12V S KABELEM 2m 1
18-B ZADNI KRYT 24V S KABELEM 2m 1
19-A POJISTKA 12V (25A + OBJIMKA) 1
19-B POJISTKA 24V (25A + OBJIMKA) 1
20 TESNENI O-RING 2007200-N7027 d.72 TH.2 1
21 PREPINAC 1
22 ZADNI KRYT 1
23 REDUKCE 1“ X 20 mm + O-RING 1
24 REDUKCE 3/4“ X 20 mm + O-RING 1
25 OPASEK 20-32-9 1
26 GUMOVA HADICE CARBO/LN 10 19x27 4MT 1
27 FILTR 1¢ 1
R. ROZMERY

o
[}
o
3
]
l

103 _

jednotka rozmér{: mm
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VIII. NAVOD K POUZITIi CERPADLA OD FIRMY PIUSI

PANTHER 56

elektronicka
skfin Cerpadla

Kryt filtru
Cerpadla.
Souprava ¢erpadila:
CERPADLO: Samonasavaci, elektrickeé lopatkové Cerpadlo s ventilem by-passu.
MOTOR: Asynchronni motor, jednofazovy, 2-pélovy, uzavieny typ (tfida

ochrany IP55 dle predpisu EN 60034-86) s vlastnich chlazenim,
pfipojeny pfimo pfirubou k télesu Cerpadla.

FILTR: Saci filtr s moznosti pravidelné kontroly.

SPECIFIKACE TECHNICKYCH PARAMETRU
Maximalni pratok: 56 I/min.

Dovolena provozni teplota min. —20°C / max. +60°C.
Dovolena viskozita motorové nafty od 2 do 5,35 cSt.
Dovolena relativni vihkost max. 90%.

Napéjeci napéti 230V AC £ 5% jmenovité hodnoty.
Frekvence napéti 50 AC * 2% jmenovité hodnoty.
Prikon 370 W, 2,2A, 2800 rpm

Dovolena doba provozu by-pass (se zablokovanym vystupem): 2-3 minuty.

© ® N o g &~ w DN PRE

Vyska vytlaku max. 2 m.
10. Zabezpedeni motoru Cerpadla — automaticky tepelny ochranny vypinac.
11. Kryti IP55, 370W
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PODMINKY

BY-PASS Napajeni je uzavieno a vnitfni pfepoustéci ventil se automaticky

otevie. Zpétny tlak zavisi na typu pfepoustéciho ventilu a nikoliv na typu zafizeni. Lze
praktikovat jen na kratké ¢asové useky (max. 2 / 3 minuty).

Maximalni zpétny tlak Nejvyssi hodnoty zpétného tlaku, kdy je pfepoustéci ventil
stale jesté uzavien. Pfi béZném provozu zpétny tlak nesmi tyto hodnoty prekrodit.
Maximalni napajeni Nejvy$si hodnoty napajeni pfi velmi nizkém tlaku.

Skute¢na kapacita ¢erpadla zavisi na zpétném tlaku dle instalovaného vybaveni.

Pro bezproblémovy chod Cerpadla nesmi saci vakuum pfekrocit hodnotu 0,6 bar.

Cerpadlo je uréeno pouze pro NAFTU: Viskozita: 2 — 5,35 cst. pfi 37,8°C
Minimalni teplota vzniceni: 55°C

PROVOZNi PODMINKY

Teplota: min. —10°C max. +40°C

Relativni vlhkost: max. 90%

Maximalni dovolena odchylka od hodnot (napéti) pro el. zapojeni je v pfipadé sestavy BYPASS
72 +/- 5%.

Pozor!

Pripojeni k nevyhovujicimu zdroji mGze zpUsobit vazné poskozeni ¢erpadla.

Doba provozu: Pfi odpovidajicich podminkach mize motor pracovat bez omezeni.
Uskladnéni: Cerpadlo ukladejte na suchém misté.
INSTALACE

Zkontrolujete, zda nedo$lo béhem prepravy k poskozeni vyrobku.

Opatrné ocistéte vstup a vystup.

Ujistéte se, ze hfidel rotoru se otaci volné.

Zkontrolujte, jestli napéti ve VaSem el. vedeni odpovida udajim na motoru.

Zapojeni €erpadia:

Cerpadlo muze byt zapojeno v jakékoliv poloze (horizontalni nebo vertikaini).
Cerpadlo upeviiujte vzdy pomoci $roub(, které pfesné odpovidaiji otvoriim na spodu
Cerpadla.

Pozor!

Motory nejsou zabezpecené proti explozi. Neinstalujte ve vybusném prostredi.

Zapojeni trubek:

Presvédcte se, Ze trubky ani saci nadoba neobsahuji zadné nedistoty, které by mohly
zarizeni poskodit.

Pfed pfipojenim napajeciho potrubi a spusténim naplfite Castecné skfin Cerpadla
naftou.

Vydejni potrubi: - pramér 1*

- tlak 10 bar

Saci potrubi: - priimér 1 1/4*

- tlak 10 bar

Pozor!

Uzivatel zodpovida za provoz ¢erpadla a jeho instalaci pomoci odpovidajicich
soucasti. Pouzivejte tlakové trubky.
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Uvolnéni pripojek potrubi mize zplisobit vazné problémy v oblasti bezpeénosti a
ekologie. Kontrolujte pfipojeni denné. V pripadé potieby dotahnéte.

Elektrické zapojeni:

Motor je dodan s kratkym kabelem, pouzivanym pro vyrobni testy.

Pozor!

Cerpadla nejsou dodavana s elektrickymi bezpeénostnimi souéastmi, jako jsou
pojistky nebo systém na zabranéni nechténému restartu ¢erpadla po

vypadku proudu.

Uzivatel zodpovida za spravné zapojeni elektrické instalace.

Nutno brat v ivahu nasledujici pokyny:

- Ujistéte se, Ze béhem zapojovani elektroinstalace neni zafizeni pod proudem.

- Pouzivejte napdjeci kabely s odpovidajicimi parametry.

- Vzdy zavrete terminal motoru pfed tim, nez zapojite el. proud. Zkontrolujte tésnéni
(ochrana IP 55).

Uvedeni do provozu:

Zkontrolujte, jestli mnozstvi nafty v zasobni nadrzi je vétSi nez mnozstvi, které
hodlate erpat.

Ujistéte se, Ze nadrz, do niz ma byt kapalina Cerpana, je vétsi nez mnozstvi Cerpané
kapaliny.

Nikdy nenechaveijte ¢erpadlo béZet nasucho, mize dojit k vaznému poskozeni
vnitfnich soucasti.

Ujistéte se, ze potrubi a pfipojky jsou v pofadku.

Nikdy nezapinejte a nevypinejte Eerpadlo pfimo zastrékou pod proudem.

Nikdy se nedotykejte spinaée mokryma rukama.

DelSi kontakt pokozky s naftou mize zplsobit zdravotni potize. Rukavice jsou nutné.
Pokud pouzivate hadice, dbejte na spravné a pevné pfipojeni.

Pfed zapocetim prace zkontroluijte, jestli uzaviraci ventil / tryska napajeci jednotky
jsou uzaviené. Mohou byt zaviené pouze kratce.

Zapnéte spinac.

Oteviete napajeci ventil / trysku. Konec trubky drzte pevné.

Zavrete ventil / trysku - zastavi se pritok.

Kdyz je Cerpani kapaliny ukon&eno, ¢erpadlo vypnéte.

Pozor!

S uzavienymi tryskami Ize pracovat jen velmi kratkou dobu (max. 2/ 3
minuty). Po pouziti se ujistéte, ze spina¢ je v poloze OFF.

Preruseni el. proudu:
Muze byt zplsobeno nasledujicim:

- elektricky bezpe&nostni systém

- nedostate¢né napéti

V kazdém ptipadé postupujte dle nasledujiciho:

- uzavrete napajeci ventil / trysku

- pfipevnéte napajeci ventil / trysku k zasobni nadrzi

- spina¢ prepnéte do polohy OFF

Po zjisténi pficiny pferuseni proudu zopakujte zapojeni dle vySe uvedeného postupu.

UDRZBA

Cerpadla tohoto typu byla vyvinuta tak, Ze vyZaduji jen minimalni pégi.

Pravidelné kontrolujte skFifi Cerpadla a potrubi, aby bylo moZné v&as odhalit pfipadné
poskozeni (diry).

Skfin Cerpadla proto udrzujte v Cistoté. Pfipadné poskozeni tak muze byt Iépe
viditelné.

Kazdy tyden a vzdy, kdyz zpozorujete Ubytek kapaliny, vyjméte a vycistéte filtr.
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PROBLEMY A RESENI

PROBLEM MOZNA PRICINA
Motor se netodi Chyba napajeni

Zaseknuty rotor

Problémy s motorem

Béhem spusténi motoru se Nizké napajeci napéti

otaci pomalu

Pfilis maly nebo pfilis Nizka hladina v nadrzi

velky pratok F—— .
Zaseknuty zpétny ventil

Ucpany filtr

Zablokovany obtokovy ventil (BY
PASS)

K €erpadlu nebo potrubi se dostal
vzduch

P¥ilis malé otacky

Cerpadlo pracuje hluéné  Jev kavitace

Nespravna funkce obtoku

Motorova nafta obsahuje vzduch

Vytékani z télesa Cerpadla PoSkozené tésnéni

Uroveii hluku:

RESENI
Zkontrolujte napajeni

Zkontrolujte nejsou-li poSkozeny nebo
neni-li blokovan pochyb rotacnich
prvku

Kontaktujte servisni spole¢nost

Zajistéte vhodné napajeci napéti dle
Gdaja na vyrobnim Stitku

Doplrite nadrz
Ocistéte nebo vymérite ventil

Ocgistéte filtr

Demontujte ventil a o€istéte nebo
vymeérite

Zkontrolujte t&snost spojl

Zkontrolujte napéti na Cerpadle.
Korigujte napéti nebo vymérite kabely
za kabely o vétSim prifezu

Snizite saci tlak

Davkujte motorovou naftu dokud
nedojde k odstranéni vzduchu z
obtokového obvodu.

Zkontrolujte spoje na saci strané

Zkontrolujte a vymeénte tésnéni.

PFi normalnich podminkach nepfevysuje uroven hluku 70 dB ,A” ve vzdalenosti 1 m

od Cerpadla.

Manipulace se zne€iSténymi ¢astmi:

V pfipadé udrzby nebo likvidace zafizeni dbejte na dodrZzeni mistnich podminek pro

manipulaci s nebezpeénymi odpady. Neznegistujte prostredi.
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B. OBECNE INFORMACE O K24

Turbinovy systém mérfeni elektronickym pritokomérem byl navrzen k pfesnému méreni kapaliny s nizkou
viskozitou.

Systém se déli na dvé Casti:

1. Téleso bilé barvy z nevodivého plastu uréeno na vodu / roztoky mo&avky.

2. Téleso vyrobeno z vodivého plastu tmavé barvy (odhadovany odpor 50 Ohm) je uréeno pro motorovou
naftu, vodu a kapalinu do ostfikovacu. Karta mGze byt vici télesu otaCend, coz umoznuje snadné odecitani
udaju z displeje v kazdé poloze. Snadno dostupné téleso karty je uzavreno v plastovém krytu utésnéného
gumou. Jednotka mlze byt snadno demontovana uvolnénim ¢&tyf Sroubl upevnuijicich kartu a kryt.

B1. SYSTEM MERENI

Systém méfici turbiny je umistén v otvoru télesa K24 se zavitovym vstupem a vystupem. Téleso K24 je
vyrobeno z plastu. Diky tomu Ize pouzivat nékolik typa zavitd v riznych kombinacich. K24 ma dva gumové
bezpecnostni profily navrzeny tak, aby plnily také roli t&snéni, coz umozriuje omezeni poctu dilll. K24 mlize
byt pouzivan vyluéné v kombinaci s kapalinami o nizké viskozité:

+ pohonny olej;

* voda;

» voda / roztok mocoviny;

* nafta;

+ kapalina do vstfikovacu;

* benzin.

Hlavni soudasti:

B2. POLOZKY DISPLEJE

Ctvercovy tvar télesa K24 umoziuje otadeni karty. Diky tomu mlze byt displej montovan v riiznych

polohach.
I'Dt Ppohdiibig, pasbiasag,
J0 [ ) A .
J il i
Cc © Cc € c € =R C C
POZOR

Béhem upevriovani karty K24 zkontrolujte, zda se pripojovaci vodi¢ baterie nenachdzi nad ovalnym
plastém zarovky.
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B3. PROVOZNi REZIM

Uzivatel si mGze zvolit jeden ze dvou provoznich rezimu:

*  Normalni rezim: Rezim se zobrazenim dil&iho nebo celkového mnozstvi pfeCerpané kapaliny

* Rezim prutoku: Rezim se zobrazenim pratoku nebo diléiho mnozstvi d

avkovaného tekutiny.

Pritokomeér je vybaven trvalou paméti pro uchovavani dat o objemu plnéni. Pamét se nevymaze ani
v pfipadé, kdy je napajeni pferuseno po delsi dobu. Elektronické prvky a LCD displej se nachazeji v horni
Casti K24 a jsou odizolovany od méfici komory a utésnény zvenc&i pomoci poklopu.

B4. LCD DISPLEJ

LCD displej pocitadla obsahuje dva numerické registry a rizné ukazatele zobrazované jenom tehdy, kdyz to

vyzaduje dana funkce.

Legenda:

1. Registr aktualniho souctu (dil&i registr; 5 Cislic s pohyblivou
¢arkou; od 0,000 do 99999), znazorfiujici objem kapaliny vydany
od posledniho stisknuti tladitka RESET.

2. Ukazatel urovné nabiti baterii.

3. Ukazatel rezimu kalibrace.

4. Registr celkového mnozstvi
(6 cislic s pohyblivou ¢arkou od 0,1 do 999999).
zobrazovat se mohou dva typy sum:

4.1. celkova suma, ktera se nedd vymazat (TOTAL).
4.2. vymazatelna suma (RESET TOTAL).
5. Ukazatel nasobitele souctu (x10 / x100).

Iuln(

FLOW RATE.
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6. Ukazatel druhu souctu (TOTAL — celkovy soucet / RESET TOTAL — nulovatelny soucet) .

7. Ukazatel mérné jednotky soudtl: L = litry, Gal = galony.
8. Ukazatel prutoku.

9. Ukazatel mérné jednotky dil€iho souctu: Qts = kvarty, Pts = pinty, L = litry, Gal =

B5. TLACITKA UZIVATELE

galony.

Pocitadlo je vybaveno dvéma tlacitky (RESET a CAL). Kazdé z nich ma pfipsanou hlavni funkci.

Soucasnym stlac¢enim pini jiné, druhofadé funkce.

Mezi hlavni funkce tlaitek pati:
+ tlacitko RESET — nuluje aktualni registr a denni pocitadlo.
+ tlagitko CAL — slouzi k pfepinani zafizeni do rezimu kalibrace.

Soucasné stlaceni tlaCitek umozriuje pfechod do rezimu konfigurace, ve kterém mize byt ménéna

poZadovana mérna jednotka a soucinitel kalibrace.

B6. KOMORA BATERIi

K24 je napajeny dvéma standardnimi bateriemi 1,5 V (rozmér AAA).

Kovova komora baterii je uzavirana vodotésnym krytem, ktery |ze snadno odstranit, a tak Ize baterie rychle
vyménit. Jednotku mizete snadno demontovat uvolnénim ¢&tyr Sroubd upevnuijicich kryt a chranici zafizeni.
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C. INSTALACE

K24 ma zavitovy vertikalni vpust a vypust (1” vnitfni a vnéjSi trubkové a kuzelové zavity, které mohou byt
spojeny). Pratokomér byl navrzen tak, aby mohl byt montovan v libovolné poloze — na potrubi nebo vydejni
pistoli. Pro prodlouzZeni Zivotnosti turbiny se pfed pritokomér doporucuje umistit sitko.

POZNAMKA
Na vstupech s vnitfnim zavitem spoje dotahnéte maximalnim momentem 55 N. m.

D. PROVOZ

Jedinou ¢innost, kterou je nutno vykonat béhem provozu, je nulovani registru aktualniho souctu a/nebo
denniho poditadla.

Uzivatel by mél pouzivat jenom plnici systém K24.

V zavislosti na potfebach muize byt zafizeni konfigurované a kalibrované. Za Géelem provedeni kalibrace a
udrzby

si proctéte pokyny uvedené v pfisluSnych kapitolach.

Nize uvadime dvé typické obrazovky displeje.

Prvni z nich znazorfiuje dil€i registr a registr zrusitelného souctu. Druhy ukazuje dil€i souCet a celkovy soucet.
Prepnuti ze zobrazeni zruSitelného souctu na celkovy soucet nastava automaticky a je spojeno s ¢asovym
rozmezim nastavenym ve vyrobé, které nesmi uzivatel ménit.

<@— REJESTR CZESCIOWY =—P»

}E‘.BL‘S Cl | REJESTR REJESTR ]EIBL‘S QTS

Reset [ SUMY Sumy Reset G
1 o (G3AL KASOWALNEJ CALKOWITEJ 1 TOTAL AL
TOTAL)

POZNAMKA

Soucty zobrazované pomoci maximalné 6 éislic a dvou symboli x10 / x100. Displej se prepina na
vys$S$i nasobitel v nasledujicim poradi:

0.0 — 99999.9 — 999999 — 100000 x 10 — 999999 x 10 — 100000 x 100 — 999999 x 100

D1. CERPANI V NORMALNIM REZIMU

Normaini rezim je bézny standardni rezim Cerpani. V tomto rezimu se b&éhem

sc¢itani jednotek zobrazuje soucasné aktualni a denni souCet (RESET TE-B"'S QTS
TOTAL). ST T .
Pokud dojde béhem sc¢itani jednotek k nahodnému zmacknuti jednoho z L.123 o= Ga f

tlaCitek, nebude to mit vliv na stav pocitadia.

Nékolik sekund po ukonCeni Cerpani v libovolném registru se na misté ‘iEg 3._{5 ae 1=
denniho souctu zobrazi celkovy soucet. Napis RESET nad slovem TOTAL "'--'--..'....::=._,,::::: ---- j
zmizi a denni soucet bude nahrazena celkovym soucet. Takovy rezim se .133 I (;M s
nazyva pohotovostni (STANDBY) a trva do chvile opétovného pouZiti K24. | "eessvmeeee™
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D1.1 NULOVANi AKTUALNIHO SOUCTU

Vynulovani aktualniho souctu se provadi stisknutim tlaCitka RESET, pokud se zafizeni nachazi v
pohotovostnim rezimu, tzn. v pfipadé, ze displej zobrazuje slovo TOTAL.

B3 @

231,35 G

Po stisknuti tlatitka RESET se displej vynuluje. Zobrazi se na ném nejprve vSechny podsvicené Cislice a
nasledné Cislice nepodsvicené. -

- — G
)
Po ukonc&eni procesu displej zobrazi L'L'L 'n ‘L;M vynulovany aktualni

soucet a denni soucet.

ERElnln Qrs
(NP NN

Resat

23423 ™™ Ga

Denni soucet bude po chvili nahrazen nevymazatelnym celkovym souctem (TOTAL).

noog o

EHLHEla TOTAL GRL

D1.2 NULOVANi DENNIHO POCITADLA

Nulovani denniho pocitadla Ize vykonat vyhradné po vynulovani aktualniho souctu. Denni soucet se miize
vynulovat podrZzenim tlacitka RESET, kdy displei zobrazuie napis RESET TOTAL, jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku:

e Qrs

AR R
f'nese[“‘
234123 B
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Schéma €innosti je nasleduijici:
1. VyCkejte, dokud displej nezobrazi pfechod do pohotovostniho rezimu (bude zobrazeny jen celkovy soucet
—TOTAL).

23 @

2. Kratce stisknéte tlaCitko RESET.

3. Zafizeni za¢ne nulovat aktualni soucet.

4. Jakmile se objevi denni soucet (RESET TOTAL), stisknéte opét RESET a pfidrzte ho nejméné 1
sekundu.

Mrrnr Qs
L

* Resef

23455 1o On

5. Na displeji se zobrazi postupné vSechna pole, vypnuta pole a strana se zobrazovanym celkovym soucétem
(RESET TOTAL).

e Qrs
(RPN
e ot REE-E-':H
l‘\E.E TOTAL G i

D2 GERPANI V REZIMU PRUTOKU

Cerpani muze probihat se sou¢asnym zobrazovanim:
» aktualné davkovaného mnozstvi;
+ intenzity pratoku [jednotka dil€iho souctu / minutu], jak je vidét na obrazku nize.

ic 34y

" FLOW RATE ™

\. 15/ L

Pokud chcete prejit do tohoto reZzimu:

» pockejte, az zarfizeni prejde do pohotovostniho rezimu, tzn. displej zobrazi jenom celkovy soucet
(TOTAL);

+ kratce stisknéte tlaCitko CAL;

+ zahajte davkovani.

Intenzita prutoku je aktualizovana kazdych 0,7 sekund. Indikace displeje tedy mohou byt u nizsi intenzity
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POZNAMKA

Intenzita pritoku je vyjadrena jednotkou vybranou k méreni diléiho souétu. Pokud jsou tedy

jednotky diléiho a celkového souctu rozdilné jako na niZze uvedeném pFikladé, nezapomerite,
Ze zobrazena intenzita priatoku je vyjadrena v jednotce miry diléiho souctu. V niZze uvedeném
prikladu je intenzita pratoku vyjadrena v kvartach za minutu.

ca4h, @

.- FLOW RATE *

\_ 125 ./ Gal

Napis ,Gal“ zobrazeny vedle intenzity pratoku se vztahuje na registr souc¢tu (denniho nebo
celkového), ktera se zobrazi po opusténi rezimu méreni intenzity pratoku.

Pokud se chcete vratit do normalniho rezimu, zmacknéte znovu tladitko CAL. Pokud béhem scitani jednotek
dojde k nahodnému zmacknuti tlacitka RESET nebo CAL, nebude to mit vliv na stav pocitadla.

POZNAMKA

Vymazatelna suma i celkova suma se béhem plnéni v tomto rezZzimu zvysuji, i kdyZz nejsou
zobrazeny na displeji. Jejich velikost Ize zjistit po ukoncéeni plnéni vracenim do normalniho
rezimu kratkym zmacknutim tlacitka CAL.

D2.1 NULOVANIi DENNIHO SOUCTU

Za Ucelem vynulovani denniho souctu po ukonéeni ¢erpani vyckejte, az pocitadlo zobrazi intenzitu pratoku
rovnou 0,0 jako na nize uvedeném obrazku, a nasledné kratce stisknéte tladitko RESET.

f, L B
r"-r"- - = L
L.
E. KALIBRACE
E1l. DEFINICE
Soucinitel kalibrace neboli ,soucinitel K’ — nasobitel pouzivany systémem na prepocitani pfijatych

elektrickych impulst na jednotky miry tekutiny.
Tovarni soucinitel K — soucinitel, hodnota, ktera byla nastavena ve vyrobé na hodnotu 1.000. Tento
soucinitel zajistuje maximalni pfesnost za nasledujicich podminek:
Kapalina: motorova nafta
Teplota: 20 °C
Intenzita pritoku:  10-120 I/min.
Tovarni soucinitel K mlze byt snadno nacitan, i kdyz uzivatel provede zmény.

Soucinitel K uzivatele: Specialné vybrany soucinitel kalibrace nastaveny kalibraci.
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E2. KDY PROVADET KALIBRACI ZARIZENi

PFi praci za podminek podobné extrémnich jako napf. kapaliny s parametry pfiblizujicimi se maximalné
povolenym (napf. motorova nafta pfi nizké teploté) nebo pfi extrémni intenzité pritoku (blizici se minimalnim
nebo maximalnim povolenym hodnotam) muze byt nevyhnutelna kalibrace na misté instalovani, aby byl
pratokomér K24 pfizplsoben skute¢nym provoznim podminkam.

E3. PROCEDURA KALIBRACE

Pritokomér K24 umoznuje vykonat rychlou a pfesnou elektronickou kalibraci modifikovanim soucinitele
kalibrace (soucinitel K).
Zmény soucinitele kalibrace mohou byt vykonany dvéma zpusoby:

1. Kalibrace davkovanim.
2. Pfima kalibrace vykonavana zménou soucinitele kalibrace K.

Do rezimu kalibrace m{iZete pfejit dlouhym pridrzenim tlacitka CAL.

Ddavody pro zapnuti rezimu kalibrace:
» zobrazovani aktualné pouzivaného soucinitele kalibrace;

* navrat k tovarnimu nastaveni soucinitele K kalibrace po modifikaci provedené uzivatelem;
» zména soucinitele kalibrace v souladu s vySe uvedenymi postupy.

V rezimu kalibrace maji zobrazovana caste¢na a celkova mnozstvi Cerpané kapaliny rizné vyznamy
v zavislosti na vyrobni etapé procedury kalibrace. BEhem kalibrace nemuze byt K24 pouzivan k béznému
plnéni kapalin. V rezimu kalibrace se soucty nezvysuiji.

POZNAMKA

Zarizeni K24 je vybaveno trvalou paméti. V paméti zistanou uchovany udaje o kalibraci a
vydaném mnoZstvi i po vyméné baterii nebo delSi neaktivité.

E3.1 ZOBRAZOVANI AKTUALNi HODNOTY SOUCINITELE KALIBRACE A OBNOVENI
TOVARNIHO NASTAVENi SOUCINITELE

Stisknuti tlacitka CAL v pohotovostnim rezimu zafizeni zobrazi aktualni soucinitel kalibrace.

Pokud je zafizeni K24 pouzivano s tovarni hodnotou soucinitele K, na displeji se zobrazi slovo FACT.

Po ukonéeni kalibrace se zobrazi momentalné pouzivany soucinitel kalibrace zadany uZivatelem (v nadem
pfipadé 0,998). Vyraz USER znamena, Ze je pouzivan soucinitel kalibrace nastaveny uZivatelem.

0338

cal USER
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NiZe uvedené blokové schéma znazorfiuje naslednost postupu a jim odpovidajici indikace displeje. Tlagitko
RESET v rezimu kalibrace umoznuje pfepinani ze soucinitele uZivatele na tovarni. Pokud chcete odsouhlasit
volbu soudinitele kalibrace USER nebo FACT, zmacknéte kratce tladitko CAL b&hem zobrazovani daného
indikatoru. Po vraceni do normalniho rezimu bude zafizeni uzivat potvrzeny soucinitel kalibrace.

LEGEND:
R¢R long RESET
9 RS |
R short RESET Gosl
bl ez ™en| T
C+C long CAL
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DULEZITE:
Po potvrzeni tovarniho soucinitele kalibrace bude predchozi nastaveni uzZivatele odstranéno
z paméti.

E3.2 KALIBRACE CERPANIM

Tento postup vyZzaduje Cerpani kapaliny do cejchované méfici nadoby ve skutecnych podminkach provozu
(prutok, viskozita apod.), vyzadujicich maximalni pfesnost.

POZOR'!

Pro spravnou kalibraci K24 je nezbytné:

« pfed kalibraci uplné odstranit vzduch ze systému;

» pouzivat pfesné vybranou cejchovanou nadrz s objemem nejméné 5 litrd, vybavenou pfesnym
ukazatelem se stupnici;

* ujistit se, zda je Cerpani provadéno se stalym priitokem shodnym se standardnim pouzivanim az
do naplnéni nadrze;

* nezmensovat pritok pro pfesné naplnéni nadrz az do konce stupnice v kone¢né fazi cerpani
(spravny zplUsob ukonceni plnéni cejchované nadoby je ,dolévani“ tekutiny kratkymi davkami se
zachovanim normalniho pratoku);

* po ukon&eni €erpani je tfeba vy&kat nékolik minut pro ujisténi se, Ze v cejchované nadobé nejsou
2adné vzduchové bublinky. Odecet hodnoty je tfeba provést teprve po ustaleni hladiny tekutiny
Vv nadobé.

* postupovat podle niZze uvedenych pokynu.
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E3.2.1 PROCEDURA KALIBRACE

Postupujte podle niZze uvedenych pokynu:

CINNOST DISPLEJ
NENI
Zafizeni v normalnim rezimu (ne v reZimu pocitani)
. BIh W
BMS Ga
DELSI STISKNUTi TLACITKA ,,CAL“
Zafizeni pfechazi do rezimu kalibrace, je zobrazen napis ,CAL“ a soucinitel ‘}.BEE
2 kalibrace namisto aktualniho souctu. Napisy ,FACT* a ,USER" ukazuji, ktery ze FRCT
dvou soucinitell (tovarni nebo uZivatele) je aktualné pouzivan. ol {USER)
DELSI STISKNUTi TLACITKA RESET
Je zobrazen napis ,CAL* a vynulovany aktualni souéet. Zafizeni je pfipraveno oopog @
3 | ke kalibraci davkovanim. cal  FELD
ICLL

DAVKOVAN DO KALIBRACNi NADOBY

Bez pouziti zadnych tlacitek zahajte plnéni kalibraéni nadoby.

PInéni nadoby je mozné kdykoliv pferusit a obnovit. Hladina tekutiny v nadobé
musi dosahnout oblasti dosaZzené stupnici. Neni tfeba naplfiovat nadobu urcitym
mnozstvim tekutiny.

|| 9.86

zobrazena hodnota skute¢na hodnota

9B @

KRATKE STISKNUTIi TLACITKA ,,RESET”

Zafizeni je informovano, Ze byl ukonéen proces davkovani. Pfed provedenim toto
Cinnosti je tfeba se ujistit, Ze davkovani bylo spravné ukoneno. Pro kalibraci
zafizeni je tfeba nahradit hodnotu zobrazenou v diléim registru (napf. 9,800)
skute€nou hodnotou odectenou na stupnic kalibrani nadoby. V levém spodnim
rohu displeje se objevi Sipka (nahoru a dolu), ukazujici smér (rGst nebo snizovani)
zmén hodnoty soucinitele ,K* uzivatele b&hem &innosti 6 a 7.

5E3C @

cal* FIELD

KRATKE STISKNUTI TLACITKA ,,RESET”
Mé&ni smér Sipky. Cinnost |ze opakovat bez omezeni poétu opakovani.

Qs

9.80

cal* FiE

3

-
ca

KRATKE/DLOUHE STISKNUTi TLACITKA ,,CAL”

Zobrazena hodnota se zméni ve sméru znazornéném Sipkou:

- 0 jednu jednotku po kazdém kratkém zmacknuti tlacitka ,CAL”

- plynule, pokud drzite tla€itko ,CAL” zmacknuté (pomalu prvnich 5 jednotek

a nasledné rychle).

Pokud bude pozadovana hodnota pfekro¢ena, opakujte ¢innosti po€inaje bodem

(6).

SBED @

Cal* FIELD

43




DLOUHE STISKNUTi TLACITKA ,,RESET”

Zafizeni je informovano, ze byl ukonéen proces kalibrace. Pfed provedenim této
ginnosti je treba se ujistit, 2e hodnota ZOBRAZENA je shodna s hodnotou
SKUTECNOU.

»||986

9880 @

ca* FRCT

zobrazena hodnota skutec¢na hodnota

Ur&ena skute€na hodnota slouzi zafizeni pro vypocet nové hodnoty soucinitele ,K*
uzivatele. Vypocet muize trvat nékolika vtefin v zavislosti na korektufe. BEhem
vykonavani této €innosti kurzory mizi, napis ‘CAL" se vSak zobrazuje i nadale.
Pokud je tato €innost vykonavana po

¢innosti (5) bez zmény hodnoty, soucinitel uZivatele ,K* je ignorovan, nebot jeho
hodnota by byla stejna jako hodnota tovarniho soucinitele ,K“.

BEZ CINNOSTI

Po dobu nékolika vtefin po ukonéeni vypodctll se zobrazuje novy soucinitel
.K* uZivatele, nasledné se opakuje cyklus spusténi az do pfechodu do
pohotovostniho rezimu.

DULEZITE: Od této chvile bude zafizeni pouZivat zobrazeny
soucinitel kalibrace dokonce po vyméné baterii.

E @
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BEZ CINNOSTI

Zafizeni zachova novy soucinitel kalibrace
a je opét pripravené k vydeji (Cerpani)
kapaliny s pouzitim nové definovaného
soucinitele ,K".

mrr
BB 9
TOTAL

cal 12345 G

E3.3 UPRAVA SOUCINITELE

Nize uvedeny postup je zvlast vhodny pfi korekci ,prdmérné chyby“ zjiStované na zakladé nékolika
provedenych davkovani (Eerpani). Pokud poéitadlo ukazuje ur&itou hodnotu chyby v procentech, je mozné ji
opravit korekci aktualné pouzivaného soucinitele kalibrace o tuto procentni hodnotu. V takovém pfipadé

korekci soucinitele ,K* uzivatele je tfeba vypocitat nasledujicim zplsobem:

1.009

Pokud zafizeni zobrazuje malé mnozstvi davkované tekutiny (zaporna chyba), novy soucinitel kalibrace
musi byt vySSi nez stary, jak je uvedeno v pfikladu. Naopak v pfipadé, kdy zafizeni zobrazuje velké

Novy soucéinitel kalibrace ,,K* = Stary soug€initel kalibrace ,,K*“ x (100-E%)/100

Priklad:

Zjisténa hodnota chyby E% -0,9%

AKTUALNI soucinitel kalibrace 1,000

NOVY souginitel kalibrace 1,000 * [(200 - ( - 0,9))/100]=1.000 * [(100 + 0,9)/100] =

mnozstvi vydané kapaliny (kladna chyba), novy soucinitel kalibrace musi byt nizsi, nez stary.

44




CINNOST DISPLEJ

NENIi

Zatizeni K24 v normalnim rezimu (ne v reZimu pogitani). 12345 Qs
BNS Ga

DELSI STISKNUTIi TLACITKA ,,CAL”

Zafizeni prechazi do rezimu kalibrace, je zobrazen napis ,CAL“ a soucinitel ].BEE

kalibrace namisto dil¢iho souctu. Napisy ,FACT* a ,USER" ukazuji, ktery ze dvou FRCT

souciniteld (tovarni nebo uzivatele). e (USER)

DELSI STISKNUTIi TLACITKA ,,RESET”
Je zobrazen napis ,CAL* a vynulovany diléi soucet. Zafizeni je pfipraveno ke
kalibraci davkovanim — viz. pfedchozi bod.

DLOUHE STISKNUTIi TLACITKA ,,RESET”

Prejdeme k pfimé zméné soucinitele kalibrace: objevi se napis ,DIRECT" véetné
aktualné pouzivaného soucinitele kalibrace.

V levém spodnim rohu displeje se objevi Sipka (nahoru nebo dolu), ukazujici smér
(rdst nebo snizovani) zmén zobrazované hodnoty béhem &innosti 5 a 6.

Qs

cal* DIRECT

KRATKE STISKNUTi TLACITKA ,,RESET”
Méni smér Sipky. Cinnost Ize opakovat bez omezeni po&tu opakovani.

armr
(NN N]

Calv DIRECT

KRATKE/DLOUHE STISKNUTi TLACITKA ,,CAL”

Zobrazena hodnota se méni ve smeéru zobrazeném Sipkou:

- 0 jednu jednotku po kazdém kratkém zmacknuti tlacitka ,CAL”

- plynule, pokud drzite tlagitko ,,CAL”

(rychlost zmén se zvySuje tim vic, ¢im déle drzite tlacitko zmacknuté).

Pokud bude pozadovana hodnota prekro¢ena, o pakuijte ¢innosti pocinaje bodem

(5).

wol @

DLOUHE STISKNUTIi TLACITKA ,,RESET”

Zafizeni je informovano o ukonéeni procedury kalibrace.

Pred provedenim této Cinnosti je tfeba se ujistit, Ze zobrazend hodnota je
pozadovanou hodnotou.

Cal* DIRECT

BEZ CINNOSTI
Po dobu nékolika vtefin po ukonéeni vypocétl se zobrazuje novy soucinitel ,K*
uzivatele, nasledné se opakuje cyklus spusténi az do pfechodu do pohotovostniho

\Balx
o3 Qn

rezimu. cal  END
DULEZITE: Od tohoto okamZiku zafizeni bude vyuZivat zobrazeny souéinitel

kalibrace dokonce i po vyméné baterie.

BEZ CINNOSTI

Zafizeni zachova novy soucinitel kalibrace a je opét hotové k davkovani tekutiny D EEE Qrs

s pouzitim nové definovaného soucinitele K"

13456 "™ G,




F. KONFIGURACE

Nékteré modely pratokomért maji menu, pomoci kterého mulze uZzivatel vykonat vybér mérné jednotky: kvarty
(Qts), pinty (Pts), litry (Lit) nebo galony (Gal).

Souvislost mezi mérnou jednotkou diléiho registru (aktualniho pocitadla) a registru souétli (denni pocitadlo a
celkové TOTAL) popisuje nasledujici tabulka:

. - Mérna jednotka dil¢iho Mérna jednotka denniho a
AETIIEES & (aktualniho) registru celkového souétu

1 Litry (L) Litry (L)

2 Galony (Gal) Galony (Gal)

3 Kvarty (Qts) Galony (Gal)

4 Pinty (Pts) Galony (Gal)

Pokud chcete vybrat jednu ze 4 dostupnych kombinaci:

» PocCkejte, az se K24 pifepne do pohotovostniho rezimu.

« Stisknéte soucasné tlacitko CAL a RESET. Podrzte tladitka, dokud se na displeji nezobrazi napis ,UNIT”
véetné aktualné vybrané mérné jednotky (v tomto pfipadé litry/litry):

» Po kazdém kratkém stisknuti tlacitka RESET se zobrazi dalSi kombinace jednotek tak, jak je znazornéno
na nize uvedeném obrazku:

R
T Qts Ninlkn pts| R Ninihe L|R il Gal
I p NN N [NIRTN 0

Gal Gal L Gal

» Nova kombinace bude uloZzena po delSim stisknuti tlaCitka CAL; zafizeni projde cyklem spusténi a je
pfipraveno k Cerpani ve vybranych jednotkach.

POZNAMKA
Registr nulovatelného souctu a celkového souctu bude automaticky zobrazeno v nové mérné
jednotce.

Po zmé&né& mérné jednotky zafizeni NEVYZADUJE novou kalibraci. .

G. UDRZBA

Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby vyzadovalo jen minimalni udrzbu. Pro spravny chod zafizeni, je
potfeba dodrzovat pouze tyto zasady:

1. Vyména baterii — pfi jejich vybiti.

2. Cisténi mé&Fici komory vyplachnutim nebo mechanickym ogisténim.

Vyména baterii
Pratokomér je vybaven dvéma alkalickymi bateriemi 1,5 V (rozmér AAA).
Zafizeni mlze zobrazovat dva druhy varovani o nizké Urovni nabiti baterii:

1) Pokud uroveri nabiti baterii zobrazena na LCD klesne pod prvni Uroveri, objevi se 12345 o
symbol baterie. - o
£23 Ga

V tomto stavu bude pritokomér fungovat normainé, ale symbol baterie varuje uzivatele o nutnosti jejich
vymeény.
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2) Pokud bude zafizeni pouzivano bez vymény baterii, objevi se druhy druh varovani o

nizké urovni baterii, které zablokuje funkci pocitadla. V této situaci symbol baterie |

zaCind pulzovat a je jedinym zobrazenym prvkem na displeji. _._/_
b

POZNAMKA
Vybité baterie nesmi kontaminovat Zivotni prostredi. Spravny zplsob zachazeni s vybitymi bateriemi
uvadéji platné predpisy.

Za Ucelem vymény baterii vykonejte nasledujici ¢innosti (viz pozice na seznamu nahradnich dild):
« Stisknéte RESET pro aktualizaci souctu.

 OdSroubuijte kryt baterii (poz. 4)

* VVyjméte vybité baterie.

* VlozZte nové baterie ve stejné poloze jako vybité.

 Zavriete poklop a nasadte gumovou ochranu — tésnéni.

* K24 se automaticky zapne a bude pfipraven na provoz.

Na zafizeni se zobrazi: denni soucet, celkovy soucet a aktualni soucet s hodnotami identickymi pFed
vymeénou baterii.
Po vyméné baterii si poCitadlo nevyzaduje opétovnou kalibraci.

Cisténi

Za uCelem vycisténi K24 vykonejte toto:

Po demontovani K24 muzete vSechny necistoty odstranit mechanicky nebo vyplachnout. Pokud se po
vyCisténi méfici komora neotaci volné, vyménte pratokomér.

POZNAMKA
Pro cisténi méfici komory nepouZivejte stlaceny vzduch, ktery muzZe poskodit komoru vyvolanim
zvysSenych otacek.

H. ZAVADY
PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
LCD displej nefunguje Odpojena baterie Zkontrolujte pfipojeni baterie

Za ucelem ovéreni soucinitele

Nespravny soucinitel K K viz bod E tohoto navodu

Nedostatec¢na presnost méreni

Pocitadlo pracuje pod minimalni ZvétSete hladinu pratoku, dokud
Urovni pratoku neziskate pozadovanou Uroven
Omezena nebo nulova intenzita Zablokovana turbina Vycistéte turbinu

pratoku

Nespravna instalace zafizeni po

Pocitadlo nepocita jednotky Zopakujte montazni postup

cisténi
spravné kromé spravné intenzity I\/Iloin I roblém s elektronickou
prutoku kartog P Zkontaktujte distributora
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i. TECHNICKE PARAMETRY

SYSTEM MERENI

TURBINA

Vysoka intenzita prdtoku

0.010 litr/impuls

Rozliseni (minimalni)
Nizka intenzita pritoku

0.005 litr/impuls

K24 &erna barva, intenzita

5-120 (litr@/min.)

Rozsah intenzity pratoku prﬂtovk _— , , motorov.é ?aﬂ?  PALIVO,VODA
K24 Cerna barva, intenzita 5-100 (litrd/min.) 3
priitoku VODA / ROZTOK MOCOVINY

Provozni tlak (max.) 10 (Bar) 145 (psi)

Trzni tlak (max.) 40 (bar)

Teplota skladovani (rozsah) -20—+70 (°C)

Vlhkost skladovani (rozsah) 95 %

Provozni teplota (rozsah) -10 -+ 50 (°C)

Odpor pritoku 0,30 bar pfi 100 I/min.

Rozsah viskozity 2-5,35cSt

+ 1 % po zkalibrovani rozsahu pratoku

Presnost . .
10 - 90 (/min) 2,65+23,8 (galoni/min)
Opakovatelnost (typizovana) +0,3 (%)
LCD Funkce:

— Beislicovy ¢astecny registr

Displej — Cislicové resetovatelné sumy
x10/x100
— 6Cislicové stalé sumy plus x10/x100
Napajeni 2x 1,5V alkalické baterie AAA

Zivotnost baterii

18-36 mésicu

Hmotnost 0,25 kg veetné baterii
Kryti IP65
J. LIKVIDACE

Dily zafizeni musi byt odevzdany specializovanym firmam zaméfenym na likvidaci a druhotné zpracovani

priimysinych odpadu:

ZPRACOVANi OBALU

Obal se sklada z biologicky odbouratelného kartonu, ktery mizete odevzdat firmé provadéjici recyklaci

celulozy.

ZPRACOVANi KOVOVYCH KOMPONENTU

Kovové ¢asti (natirané i z nerezu) jsou recyklovany podniky, které se zabyvaiji Srotovanim kov.

ZPRACOVANI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH KOMPONENTU
Tyto komponenty musi byt zpracovavané firmami zaméfenymi na zpracovani elektronickych dilt v souladu

s Upravami uvedenymi v 2002/96/ES (viz text smérnice nize)

48




INFORMACE O PROSTREDI PRO KLIENTY EVROPSKE UNIE

Evropska smérnice 2002/96/ES vyzaduje, aby produkty a/nebo jejich obaly oznaceny nize uvedenym
symbolem nebyly odstrafiovany jako netfidény komunalni odpad. Symbol znaci, Zze vyrobek musi byt
odstrafiovan specialng, tedy ne spolu s odpadem z domacnosti. Uzivatel je povinen dopravit tyto i jiné
elektrické a elektronické zafizeni
na shérné dvory zfizené k tomuto ucelu vladou nebo mistni samospravou.

ZPRACOVANI JINYCH PRVKU:
Odstranovani jinych prvkd, jako jsou roury, gumové tésnéni, plastové prvky a kabely svéfte specializovanym
firmam, které se zabyvaji odstrafiovanim pramyslovych odpadu.

PROHLASENI O SHODE
V souladu se smérnici:
89/336 EHS (Elektromagneticka kompatibilita — EMC) ve znéni se zménami a dopliky PIUSI S.p.A. - 46029
Suzzara (Mantova) Italie prohlasuje, Ze nize uvedeny model pritokoméru K24, na ktery se toto prohlaseni
vztahuje, je vsouladu s normami: Evropské normy: EN 61000-6-1; EN 61000-6-3; EN 55014-1-2000;
EN55014-2-97.

Suzzara, 01/10/2007
-
Qb

OTTO VARINI, Chairman
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X. NAVOD K POUZITi DIGITALNi PRUTOKOMERU K600

Principem mérFeni pratoku je proud kapaliny prochazejici pfes ovalna ozubena kola, ktera zajistuji
vysokou presnost v Sirokém rozsahu pratokt s malou tlakovou ztratou. Tekutina proudici zafizenim
pohani ozubena kola, ktera béhem otaeni registruji ,jednotky“ tekutiny. Pfesné méfeni davkované
tekutiny je zajisténo scitanim otacek kol — tj. proudicich ,jednotek®. Magnety instalované v ozubenych
kolech, cyklicky vysilaji signaly do magnetického ¢&idla umisténého v méfici komore. Signaly jsou
pfijimany i zpracovavany mikroprocesorem.

Na vstupu zafizeni se nachazi sitkovy nerezovy filtr, ke kterému je pfistup po odstranéni pfiruby
umisténé u boc&ni strany vstupu.

Uzivatel si mGze vybrat jeden ze dvou rezim0 prace zafizeni:

— Normalni rezim: Rezim se =zobrazenim diléiho nebo celkového mnozZstvi
preCerpané tekutiny.

— Rezim prutoku: Rezim se zobrazenim pratoku nebo dilé¢iho
mnozstvi davkované tekutiny.

Pocitadlo ma trvalou pamét pro ukladani mnozstevnich udaju tykajicich se pratoku, data v paméti
zUstavaji i v pfipadé dlouhodobych vypadkud napajeni.

__— Tladitko ,CAL’

BATERIE ‘
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Hlavni prvky:

MéFici elektronika a displej LCD jsou namontovany v horni &asti prdtokoméru, izolované od méfici
komory a chranéné pred vlivy okoli krytem.

K600 METER

Sestaveni technickych parametru pratokomeéru.

Hodnoty pro motorovou naftu
Pocitadlo
Rozliseni Al 33.5
uls
Rozsah pratoku: L/min |100-100
Pracovni tlak bar 30
Trhaci tlak bar 60
Systém méreni Ovalna ozubena kola
Skladovaci teplota °C -20 — +70
Skladovaci vihkost H.R. 95%
Maximalni pracovni teplota °C - 10— +60
Tlakova ztrata pfi maximalnim prutoku |bar g%?(znag(’t:c;rova nafta
Tekutiny, které je mozné mérit motorova nafta
Rozsah viskozity |cSt 2-5,35
Presnost (v rozsahu méreného objemu) 10,5
Opakovatelnost 0,2%
Vstupni a vystupni spojovaci Sroubeni 1”
Baterie 2x15V
Zivotnost baterie (odhad) 18-36 mésicu
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Displej LCD
Displej pocitadla obsahuje dva numerické registry a rizné ukazatele zobrazované jen tehdy, kdy to
vyzaduje dand funkce.

— e
O,

2 —iIER FLDWRAE——B

Tt vEIEEIEEI B

Legenda:

1. Registr aktualniho souctu (dil&i registr; 5 Cislic s plovouci ¢arkou: 0,000 + 99999 ), ukazujici objem
tekutiny pfecerpané od posledniho zmacknuti tlaCitka RESET.

Ukazatel nabiti baterie.

Ukazatel rezimu kalibrace.

Registr celkového mnozstvi (6 Cislic s plovouci ¢arkou 0,0+999999 x10 / x100).

4.1. Celkovy soucet, ktery neni mozné vynulovat (TOTAL).

4.2. Denni pocitadlo (nulovatelny) soucet (RESET TOTAL).

Ukazatel nasobitele souctu (x10 / x100).

Ukazatel druhu souctu (TOTAL — celkovy sou¢et / RESET TOTAL — nulovatelny soucet).
Ukazatel mérné jednotky souctl: L=litry, Gal=galony.

Ukazatel prutoku.

© ©o N o o

Ukazatel mérné jednotky dil€iho souctu: Qts=kvarty, Pts=pinty, L=litry, Gal=galony.

Tlacitka uzivatele

Pocitadlo je vybaveno dvéma tlaitky (RESET a CAL). Kazdé z nich ma pfifazenou hlavni funkci. Pfi
soucasném stlaceni plni jiné, druhofadé funkce.

Ke hlavnim funkcim tlacitek patfi:
— tlagitko RESET: nuluje aktualni registr a denni pocitadlo,
— tlacitko CAL: slouzi k pfechodu do rezimu kalibrace zafizeni.

Soucasné stlageni tlagitek dovoluje pfechod do reZimu konfigurace, ve kterém je mozZné nastaveni
pozadovanych mérnych jednotek.

Komora baterie

Zafizeni napaji dvé standardni baterie 1.5 V (velikost N).

Komora baterie se uzavira zavitovou vodotésnou zatkou, ktera se snadno odstrariuje pro rychlou vyménu
baterii.
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A.PRINCIP FUNKCE.

Diky pouziti spravného soucinitele kalibrace (tj. ,vahy“ jednotlivého impulsu) mikroprocesor — zabudovany
(ve verzich s pocitadlem) nebo externi (ve verzich s impulsatorem) — prevadi impulsy vyvolané pritokem
tekutiny na mérné jednotky zobrazované v dil¢im registru a registru soucta.

Pritokoméry maji z vyroby zabudovany soucinitel K, ktery byl nastaven s cilem dosazZeni optimalnich
vysledk(l méfeni pro motorovou naftu. Nastaveni kalibrace je mozné ménit zplsobem popsanym v tomto
navodu, ale kdykoliv je mozné obnoveni tovarniho nastaveni.

NizZe jsou uvedeny dvé typické obrazovky displeje. Prvni z nich ukazuje dil&i registr a registr zruditelného
souctu. Druhy ukazuje dil¢i souCet a celkovy soulet. Pfepnuti ze zobrazeni zruSitelného souctu na
celkovy soucCet nastava automaticky a je spojeno s ¢asovym rozmezim nastavenym ve vyrobé, které
nesmi ménit uZivatel.

<@— REJESTR CZESCIOWY =P»

}E.BLIE e REJESTR || REJESTR }E.HL‘S o

SUMY SUMY

Reset Reset
1 TOTAL AL KASOWALNEJ CAtKOWITEJ 1 o GaL
2.3 -¢— (RESET (TOTAL) —> ic.a
TOTAL)

— Registr aktualniho soudtu umistény v horni €asti displeje ukazuje mnozstvi davkované tekutiny
od posledniho stisknuti tlacitka RESET.

— Registr denniho pocitadla (nulovatelného) sou¢tu umistény ve spodni €asti displeje ukazuje
mnozstvi davkované tekutiny od posledniho vynulovani tohoto souc¢tu. Denni pocitadlo nelze
vynulovat, dokud nebude vynulovany aktualni soucet. Aktualni sou¢et mlze byt vynulovany bez
vynulovani denniho pocitadla. Mérna jednotka obou soucéti mize byt stejna, jak diléiho souctu
nebo jina, dle nastaveni z vyroby nebo uzivatelského nastaveni.

Uzivatel nemlze vynulovat registr celkového souctu (TOTAL). Celkovy soucet narlsta po celou dobu
provozu pritokomeéru.

Denni pocitadlo a celkovy soucet jsou zobrazovany ve stejné oblasti displeje. Proto nejsou zobrazovany
soucasné, ale stfidavé.

Zafizeni je naprogramovano tak, aby zobrazovalo jednu z téchto veli€in v pfesnych intervalech.

CELKOVY SOUCET (TOTAL) SE ZOBRAZUJE, KDYZ JE ZARIZENi VE STAVU
PRiPRAVENOSTI.

DENNi POCITADLO SE ZOBRAZUJE:

— po urcitou dobu po vynulovani aktuélniho souétu (nékolik sekund),
— po celou dobu tankovani,

— nékolik sekund po ukonc&eni tankovani. Po kratké dobé se zafizeni pfepina do stavu pfipravenosti
a spodni registr ukazuje celkovy soucet (TOTAL).

POZNAMKA:

Soucty zobrazované pomoci maximalné 6 Cislic a dvou symboli x10 / x100.
Displej se prepina na vyssi nasobitel v nasledujicim poradi: 100000 x 10 >? 999999
x 10>? 100000 x 100 »? 999999 x 100.
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Cerpani v nouzovém rezimu

Je to standardni rezim Cerpani, ve kterém bé&hem méfeni mnozstvi je soudasné
zobrazovany aktualni a denni soucet.

Pokud béhem scitani jednotek bude nahodné stisknuta klavesa RESET nebo CAL,
nebude to mit vliv na stav pocitadla.

Nékolik sekund po ukon&eni Eerpani ve spodnim registru namisto denniho souctu se
objevi celkovy soudet. Napis RESET nad slovem TOTAL zmizi a denni soucet bude
nahrazen celkovym souctem.

Takovy stav se jmenuje stavem pfipravenosti (STANDBY). Trva do okamziku
opétovného pouziti zafizeni.

Nulovani aktualniho souctu.

Nulovani aktuaniho souctu se provadi stisknutim tladitka RESET, kdy zafizeni je ve
stavu pfipravenosti, tj. kdy displej zobrazuje slovo ,TOTAL".

Po stlaeni RESET nastane vynulovani, b&hem kterého displej zobrazuje vSechny
podsvicené Cislice a nasledné vSechny Cislice, které nejsou podsvicené.

Po ukoné&eni procesu displej zobrazuje vynulovany aktualni souéet a denni soucet.

Po chvili denni soucet bude nahrazen nezrusitelnym celkovym souctem (TOTAL).

Nulovani denniho pocitadla.

Nulovani denniho pocitadla je mozné provést vyhradné po vynulovani aktualniho
souctu. Denni souCet se muze vynulovat pfidrzenim tladitka RESET, kdy displej
zobrazuje napis RESET TOTAL, jako v nasledujicich pokynech:

Schéma dinnosti je nasledujici:

1. Vyckejte, dokud displej ne zobrazi pfechod do stavu pfipravenosti (bude
zobrazeny jen celkovy soucet — TOTAL).

2. Stisknéte kratce tlacitko RESET.
Zafizeni zahaji nulovani aktualniho souctu.

4. Jakmile se objevi denni soucet (RESET TOTAL), stisknéte opét RESET a pfidrzte
ho nejméné 1 sekundu.

5. Na displeji se zobrazi postupné: vSechna pole, pole vypnuta a stranka se
zobrazenym celkovym souctem (RESET TOTAL).

w

Cerpani v rezimu pritoku.

Je mozné Cerpani se sou€asnym zobrazenim:

— aktualné davkovaného mnozstvi,
— pritoku [jednotka dil¢iho souctu / minutu], jak je vidét na displeji vedle.
Pro pfechod do tohoto rezimu je tfeba:
— vyCkejte, dokud zafizeni nepfejde do stavu pfipravenosti, tj. displej zobrazuje
jen celkovy soucet (TOTAL),
— stisknéte kratce tlacitko CAL,

— zahaijte davkovani.

Pritok se aktualizuje po 0,7 sekundach. Indikace displeje mohou byt nestabilni pfi

nizsich pratocich. Cim je vétsi pratok, tim je stabilngjsi indikace displeje.

BaE *

234123 G

HEHGA:
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POZNAMKA: Pritok se vyjadfuje jednotkou zvolenou pro méreni diléiho souétu. Pokud tedy
mérné jednotky diléiho souctu jsou riuzné, jako v ndsledujicim prikladu, pamatujte, Ze
zobrazovany pratok je vyjadreny v mérné jednotce diléiho soucétu. V nasledujicim pfikladu pritok
je vyjadreny v kvartach za minutu.

B an o

/" FLOWRATE

Napis ,,Gal“ zobrazeny vedle pritoku je vztaZzeny na registr souctu (denniho nebo celkového),
které budou zobrazeny po vypnuti reZimu méreni prttoku.

Pro navrat do normalniho rezimu stisknéte opét CAL. Pokud b&hem seditani jednotek bude nahodné
stisknuta klavesa RESET nebo CAL, nebude to mit vliv na stav pocitadla.

POZNAMKA: Jak denni soudet, tak i celkovy soudet se zvétsuji béhem &erpéni v tomto rezimu
presto, Ze nejsou zobrazeny na displeji. Jejich velikost je mozné zjistit po ukonceni davkovani po
navratu do normalniho rezimu kratkym stlacenim tlacitka CAL.

Nulovani denniho soudtu.

Pro vynulovani denniho souctu, po ukonceni Cerpani je tfeba vyCkat, dokud pocitadlo
nezobrazi pritok rovny 0,0 jako na obrazku vedle:

nasledné kratce stisknéte RESET.

Narozdil od normalniho rezimu, v tomto pfipadé bé&éhem nulovani zafizeni neprochazi
etapami postupné zobrazovani a zhasinani poli displeje — denni soucet bude okamzité
vynulovany.
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B.KALIBRACE

Soucinitel kalibrace nebo ,soucinitel K*: je nasobitel pouzivany systémem pro pfepocet pfijatych
elektrickych impulzd na mérné jednotky tekutiny.

Tovarni soucinitel K: Soucinitel, kterého hodnota byla nastavena ve vyrobé. Jeho hodnota je 1,000. Tento
soucinitel zajiStuje maximalni pfesnost v nasledujicich podminkach:

— Motorovy olej typu SAE10W40
— Teplota: 20°C
—  Pratok: 6-60 I/min
Pokud uzivatel zavede zmény, tovarni soucinitel K je mozné obnovit.
Soucinitel K uzivatele: Zvlast zvoleny soucinitel kalibrace, tj. nastaveny kalibraci.

Postup kalibrace.

Pritokomér umozruje rychlou a presnou elektronickou kalibraci cestou modifikace soucinitele kalibrace
(K).
Zmeény soucinitele kalibrace je mozné provést dvéma zplsoby:

a) kalibrace davkovanim,
b) pfima kalibrace provadény zménou soucinitele kalibrace.

Do rezimu kalibrace je mozné vstoupit (dlouhym pfidrzenim tlaCitka CAL) pro:

— zobrazeni aktualné pouzivaného soucinitele kalibrace,
— navrat k tovarnimu nastaveni soucinitele kalibrace po modifikaci provedené uzivatelem,
— zménu soucinitele kalibrace pomoci vySe uvedenych postupa.

V rezimu kalibrace zobrazovana mnoZstvi ¢erpané kapaliny — diléi a celkové — maiji rizné hodnoty
v zavislosti na etapé procedury kalibrace.

V rezimu kalibrace nelze pouzivat pocitadlo pro normalni Eerpani kapalin.
V rezimu kalibrace se soucty nezvétSuiji.
POZNAMKA

Zarizeni ma trvalou pamét, ktera delSi dobu prechovava data tykajici se
kalibrace a celkového davkovaného mnoZstvi. Kalibraci neni tfeba opakovat
dokonce v pfipadé delsiho vypadku napajeni nebo po vyméné baterii.

Zobrazovani aktualniho soucéinitele kalibrace a obnovovani tovarniho soucinitele.

StlaCeni tlagitka CAL, kdy zafizeni je ve stavu pfipravenosti vyvola zobrazeni
aktualniho soucinitele kalibrace.

Jsou mozné dvé situace:

a) Pokud nikdy nebyla provadéna kalibrace zafizeni popf. po pfedchozich
kalibracich byla obnovena tovarni nastaveni, na displeji se zobrazi ,FACT” —
zkratka od ,factory”’, co znamend, Ze aktualné se pouziva tovarni soucinitel
kalibrace.

b) Pokud uzivatel provadél kalibraci, zobrazi se aktualné pouzivany soucinitel kalibrace (v nasem
pfipadé 0,998).

Napis ,user‘ znamena, Ze je pouzivany soucinitel kalibrace nastaveny uZivatelem.

Blokové schéma vedle ukazuje postupné Cinnosti a jim odpovidajici zobrazeni displeje.

V rezimu kalibrace tladitko RESET umozZriuje pfepinani ze soucinitele uZivatele na tovarni.
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Pro potvrzeni volby soucinitele kalibrace, pokud je zobrazen napis ,USER" nebo ,FACT", stisknéte kratce
CAL.

Po navratu do normalniho rezimu, bude zafizeni pouzivat potvrzeny soucinitel kalibrace.

DULEZITE:
Po potvrzeni volby tovarniho soucinitele kalibrace bude staré nastaveni uZivatele
odstranéno z paméti.

Kalibrace ¢erpanim (davkovanim)

Tento postup vyzaduje Cerpani kapaliny do cejchované meéfici nadoby ve skuteénych podminkach
provozu (prutok, viskozita apod.), vyZadujicich maximalni pfesnost.

POZOR'!
Pro spravnou kalibraci zafizeni je duleZité, aby:

— pred kalibraci byl uplné odstranén vzduch ze systému,

— byla pouzZita pfesna cejchovana nadoba s objemem nejméné 5 litrti, obsahujici pfesny ukazatel
se stupnici,

—  ujistéte se, Ze Cerpani je provadéné se stalym priatokem shodnym se standardnim pouzivanim az
do naplnéni nadrze,

— nezmenS$ujte prutok pro presné naplnéni nadrze az do konce stupnice v koneéné fazi éerpani
(spravny zptsob ukonceni plnéni cejchované nadoby je ,dolévani® tekutiny kratkymi davkami se
zachovanim normalniho pritoku),

— Po ukonceni davkovani je tfeba vyckat nékolik minut pro ujiSténi se, Ze v cejchované nadobé
nejsou zadné vzduchové bublinky. Odecet hodnoty je treba provést teprve po ustaleni hladiny
tekutiny v nadobé.
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Postupujte dle nize uvedenych pokynd.

CINNOST SSPLE]
NENI B =
Zatizeni v normalnim rezimu (ne v rezimu pocitani). s G

DELSIi STISKNUTI TLACITKA ,,CAL*

Zafizeni pfechazi do rezimu kalibrace, je zobrazen
napis ,CAL" a soucinitel kalibrace namisto
aktualniho souctu. Napisy ,FACT” a ,USER”
ukazuiji, ktery ze dvou soucinitelt (tovarni nebo
uzivatele) je aktualné pouzivan.

o

c3

ey

GICa
-

Qs

ER}

DELSIi STISKNUTI TLACITKA ,,RESET“

Je zobrazen napis ,CAL" a vynulovany aktualni
soucCet. Zafizeni je pfipraveno ke kalibraci
davkovanim..

Qrs

[

2
c3

2 8
3

DAVKOVANI DO KALIBRACNi NADOBY

Bez pouziti zadnych tlaCitek zahajte pInéni
kalibracni nadoby.

PInéni nadoby je mozné kdykoliv pferusit a obnovit.
Hladina tekutiny v nadobé& musi dosahnout oblasti
obsazené stupnici. Neni tfeba naplfiovat nadobu
ur€itym mnozstvim tekutiny.

> |(|9.86

Zobrazena hodnota Skuteéna hodnota

980 @

Cal  FELD

KRATKE STISKNUTI TLACITKA ,,RESET*

Zafizeni je informovano, Ze byl ukoncen proces
davkovani. Pfed provedenim této Cinnosti je tfeba
se ujistit, Ze davkovani bylo spravné ukonc¢eno. Pro
kalibraci zafizeni je tfeba nahradit hodnotu
zobrazenou v dil¢im registru (napf. 9,800)
skute¢nou hodnotou odectenou na stupnici
kalibracni nadoby. V levém spodnim rohu displeje
se objevi Sipka (nahoru a dolu), ukazujici smér (rist
nebo sniZzovani( zmén hodnoty soucinitele

,K* uzivatele béhem cinnosti 6 a 7.

9800 @

Cal* FIELD
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KRATKE STISKNUTI TLACITKA ,,RESET*

Méni smér Sipky. Cinnost Ize opakovat bez omezeni
poctu opakovani.

Qrn

KRATKE/DELSI STISKNUTi TLACITKA ,,CAL“

Zobrazena hodnota se méni ve sméru ukazaném
Sipkou

- 0 jednu jednotku na kazdé kratké stisknuti tlaCitka
,CAL”,

- celou dobu drzeni tlacitka ,CAL” (pomalu prvnich
5 jednotek, nasledné rychle).

Pokud pozadovana hodnota bude pfekrocena,
opakujte €innosti po¢inaje bodem (6).

9.860

Cal* FIELD

Qrs

DLOUHE STISKNUTI TLACITKA ,,RESET*

Zafizeni je informovano, Ze byl ukoncen proces
kalibrace. Pfed provedenim této Cinnosti je tfeba se
ujistit, Ze hodnota ZOBRAZENA je shodna se
SKUTECNOU hodnotou.

» || 9.86

9860 @

cal* FRCT

Zobrazena hodnota Skutedna hodnota

BEZ CINNOSTI

Po dobu nékolika vtefin po ukon&eni vypocta se
zobrazuje novy soucinitel ,K“ uzivatele, nasledné
opakuje se cyklus spusténi az do pfechodu do
stavu pfipravenosti.

DULEZITE: Od tohoto okamziku zafizeni bude
vyuZzivat zobrazeny soucinitel kalibrace dokonce
po vyméné baterie.

10

BEZ CINNOSTI

Zafizeni zachova novy soucinitel kalibrace a je opét
pripravené k vydeji (Cerpani) kapaliny s pouZzitim
nové definovaného soucinitele ,K“.

Prima modifikace soucinitele K

NiZze uvedeny postup je zvlast vhodny pfi korekci ,stfedni chyby“ zjiStované na zakladé nékolika
provedenych davkovani (Cerpani). Pokud poécitadlo ukazuje ur€itou hodnotu chyby v procentech, je
mozné ji opravit korekci aktualné pouzivaného soucinitele kalibrace o tuto procentni hodnotu. V takovém

pfipadé korekci soucinitele ,K“ uzivatele je tfeba vypocitat nasledujicim zpisobem:

Novy soucinitel kalibrace = Stary soucinitel kalibrace x (100 — E%) / 100.

Priklad:
Zjisténa hodnota chyby E% : -09%
AKTUALNI soucinitel kalibrace ;1,000
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Novy soucinitel
kalibrace uzivatele

1,000 * [(100 - (-0,9))/100] = 1,000 * [(100+0,9)/100] = 1,009




Pokud zafizeni zobrazuje malé mnozstvi davkované tekutiny (zaporna chyba), novy soucinitel kalibrace
musi byt vy3si, nez stary, jak je uvedeno v pfikladu. naopak v pfipadé&, kdy zafizeni zobrazuje velké
mnozstvi vydané kapaliny (kladna chyba), novy soucinitel kalibrace musi byt nizsi, nez stary.

CINNOST DISPLEJ
NENI BFE %=
! Zatizeni v normalnim rezimu (ne v rezimu pocitani). 12245 " Gu

DELSIi STISKNUTI TLACITKA ,,CAL*“

Zafizeni pfechazi do rezimu kalibrace, je zobrazen —

2 |napis ,CAL" a soucinitel kalibrace namisto diliho W
souctu. Napisy ,FACT” a ,USER" ukazuiji, ktery ze ' wser)
dvou souciniteld (tovarni nebo uzivatele) je aktualné
pouzivan.

DELSI STISKNUTI TLACITKA , RESET*

3 |Je zobrazen napis ,CAL" a vynulovany dilCi soucet. 1“?3"'5 =
Zatizeni je hotové ke kalibraci davkovanim — viz cal FIELD
predchozi bod.

DELSI STISKNUTI TLACITKA , RESET*

Prejdeme k pfimé zméné soucinitele kalibrace:

objevi se napis ,DIRECT" v€etné aktualné oo @
4 pouzivaného soucinitele kalibrace. V levém cal* BRECT

spodnim rohu displeje se objevi Sipka (nahoru nebo
dolu), ukazujici smér (rtst nebo snizovani) zmén
zobrazované hodnoty béhem cinnosti 5 a 6.

KRATKE STISKNUTI TLACITKA ,,RESET*

S | Meéni smér $ipky. Cinnost Ize opakovat bez cal
omezeni poctu opakovani.

KRATKE/DELSI STISKNUTi TLACITKA ,,CAL“
Zobrazena hodnota se méni ve sméru ukazanym

Sipkou
- 0 jednu jednotku na kazdé kratké stisknuti tlacitka o3 o
6 | CALY Cal DIRECT

- celou dobu drzeni tlagitka ,CAL” (rychlost se
zvySuje s dobou drzeni tlacitka).

Pokud pozadovana hodnota bude prekroCena,
opakujte Cinnosti poCinaje bodem (5).

DELSI STISKNUTIi TLACITKA ,,RESET*
Zafizeni je informovano o ukon&eni procedury || ----- Qs
7 |kalibrace. S —
Pred provedenim této Cinnosti je tfeba se ujistit, ze
zobrazena hodnota je poZzadovanou hodnotou.
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BEZ CINNOSTI

Po dobu nékolika vtefin po ukonéeni vypoctl se
zobrazuje novy soucinitel ,K* uzivatele, nasledné se

g |opakuje cyklus spusténi az do pfechodu do stavu L
pfipravenosti. =
DULEZITE: Od tohoto okamziku zafizeni bude
vyuzZivat zobrazeny soucinitel kalibrace dokonce
po vyméné baterie.

BEZ CINNOSTI
g |Zarfizeni zachova novy souCinitel kalibrace a je opét oot o
13456 " G

hotové k davkovani tekutiny s pouzitim nové
definovaného soucinitele ,K“.

C.KONFIGURACE ZARIZENI

Pocitadlo pratokoméru ma menu, pomoci kterého uzivatel maze volit mérné jednotky: kvarty (Qts), pinty
(Pts), litry (Lit) nebo galony (Gal). Souvislost mezi mérnou jednotkou dil¢iho (aktualniho pocitadla)

registru a registru souctu (denni pocitadlo a celkové TOTAL) popisuje nasledujici tabulka:

L — Mérna jednotka
Kombinace ¢. Merng je'dnotka (_1|IC|ho denniho a celkového
(aktualniho) registru -
souctu

1 Litry (Lit) Litry (Lit)

2 Galony (Gal) Galony (Gal)

3 Kvarty (Qts) Galony (Gal)

4 Pinty (Pts) Galony (Gal)

Pro zvoleni jedné ze 4 dostupnych kombinaci:

— Vyckejte, dokud pocitadlo zafizeni nepfejde do stavu pfipravenosti.

— Stlacte tlacitka CAL a RESET soucasné. Podrzte tlacitka, dokud na displeji se
neobjevi napis ,UNIT* v€etné aktualné zvolené mérné jednotky (v tomto pfikladu

litry / litry).

Kazdé kratké stisknuti tladitka RESET vyvolavd zobrazeni dalSi kombinace jednotek dle nasledujiciho

obrazku:
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Del$i podrzeni tlacitka CAL zachovava nové zvolena nastaveni stim, ze pocitadlo prochazi cyklem
spusténi a je pfipravené k Cerpani ve zvolenych jednotkach.

POZNAMKA

Registr nulovatelného souctu a celkového souctu bude automaticky zobrazeno v nové mérné
jednotce.

Po zmé&né mérné jednotky zafizeni NEVYZADUJE novou kalibraci.

D.UDRZBA

Zafizeni je navrzeno a vyrobeno tak, aby vyzadovalo minimum udrzby.
Jedina udrzba je:
— Vyména baterii — nutna, pokud se opotfebuiji.

— Cisténi méfici komory. Cisténi mQze byt nezbytné v souvislosti s vlastnostmi davkovanych kapalin
nebo pFitomnosti necdistot v disledku $patné filtrace.

Vyména baterii

Pocitadlo se dodava se dvéma alkalickymi bateriemi 1.5 V (velikost N).
Pocitadlo mlze zobrazovat dva druhy varovani o nizké Urovni nabiti baterii:

1) Pokud uroven nabiti baterii zobrazena na LCD klesne pod prvni uroveri, objevi se
symbol baterie.

V tomto stavu pocitadlo bude fungovat normalné, ale symbol baterie varuje uzivatele o
nutnosti jejich vymény.

2) Pokud podcitadlo bude pouZivano bez vymény baterii, objevi se druhy druh
varovani o nizké urovni nabiti baterii, které zablokuje funkci pocitadla. V této
situaci symbol baterie za€ind pulzovat a je jedinym zobrazenym prvkem na
displeji.

POZNAMKA

Opotrebené baterie je mozné likvidovat vyhradné zpusobem dle platnych
predpisdu.

Pro vyménu baterii je tfeba provést nasledujici innosti (dle pozice na diagramu str. 52):
— Stisknéte RESET pro aktualizaci souctu.

— Odsroubujte kryt baterii (poz. 4).

— Vyjméte opotfebené baterie.

— Umistéte nové baterie na stejné misto, ujistéte se, ze kladny pdl se nachazi v poloze shodné
s informacemi na krytu (poz. 3). Dotahnéte kryt baterii a zkontrolujte, zda t&€snéni (poz. 4) je spravné
umisténo.

Pocitadlo bude automaticky zapnuto a je pfipraveno k praci.

Na zafizeni budou zobrazeny: denni soucet, celkovy soucet a aktualni sou€et s hodnotami identickymi
pfed vyménou baterii.
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Po vyméné baterii a vypadku napdjeni pocitadlo se opét zapne a bude pouzivat stejny soucinitel
kalibrace, ktery byl pouZzity do okamziku vyskytu vypadku napajeni. Nova kalibrace tedy nebude nutna.

Cisténi méFici komory.

Méfici komoru pratokomeéru je mozné Gistit bez nutnosti demontaze zafizeni z potrubi. Pfed uzavienim
krytu se ujistéte, Zze ozubena kola se otaceji volné.

POZNAMKA

Pred cisténim je tfeba vZdy se ujistit, zda v zafizeni se nenachazi tekutina.
Pro vycisténi méfici komory je tfeba provést nasledujici €innosti (dle pozice na diagramu str. 52):
— Odsroubujte ¢tyfi Srouby spodniho krytu (poz. 7).

—  Vyjméte kryt (poz. 7) a tésnéni (poz. 6).

— Vyjméte ovalna ozubena kola.

— Vydistéte komoru dle potfeby. PFi této Cinnosti je tfeba pouzit Stétec nebo ostfe ukonéeny pfedmét,
napf. Sroubovak. Je tfeba davat pozor na to, aby se neposkodil kryt ozubenych kol.

— Pro opétovné smontovani zafizeni je tfeba provést vySe uvedené Cinnosti v opatném poradi.

POZNAMKA
Ozubena kola montujte dle schematu.

POZNAMKA

Jen jedno ze dvou sprazenych ozubenych kol na vykrese vedle ma magnety. Je
tfeba vénovat pozornost na ulozeni kol s magnety dle vykresu. Namontujte druhé
ozubené kolo (bez magnetii) s osou pod thlem vétsSim, nez 90° vuci prvnimu.

Cisténi filtru
Filtr Cistéte v intervalech dle znecisténi kapaliny. Pro vycisténi filtru je tfeba vymontovat zafizeni
z potrubi, na kterém je umisténé, protozZe filtr se nachazi mezi télesem a spojovaci pfirubou.

POZNAMKA
Pred cisténim je treba vzdy se ujistit, zda v zafizeni se nenachazi kapalina.
Cinnosti pfi ¢isténi filtru (dle pozice na diagramu str. 52):

— Pro ziskani pfistupu k filtraénimu krouzku v digitalnim pratokoméru odSroubujte 2 Srouby upevhujici
pfirubu spojujici pritokomér s Eerpadlem, u vstupu zafizeni.

— Sejméte pritokomér, pamatujte na opatrné sejmuti t&snéni nachazejiciho se v pfirubé.
— Vysunite filtr (poz. 9).
— Vydistéte filtr stlatenym vzduchem.

— Pro opétovné namontovani filtru je tfeba proveést tyto €innosti v opaéném poradi.
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